


Bezpeénostni pokyny

Znacky
Poznamka

Tyto bezpecnostni pokyny je nutné dodrzovat, abyste zajistili svou bezpecnost a zabranili
poskozeni majetku.

Peclivé si prectéte pokyny a pouzivejte vyrobek spravnym zpusobem.
B varovani/ Upozornéni

V opacném pripadé mize dojit ke smrtelnému Urazu nebo zranéni
osob.

V opacném pfipadé muize dojit ke zranéni osob nebo poskozeni ma-
jetku.

B pouzité znacky

Dulezité, ¢téte s porozumé-
nim

&‘ Nerozebirejte e Odpojte od zdroje elektrické

energie
@ Nedotykeite se Uzemnéte, abyste zabranili

Urazu elektrickym proudem
Napjeni
f Neni-li vyrobek po deli dobu pouzivan, nastavte pocita¢ do rezimu DPM.

Pokud pouZivate spofi¢ obrazovky, nastavte jej do rezimu aktivni obra-
zovky.

Vyobrazeni zde uvedena maji jen referencni ucel a nevztahuji se na
vSechny pfipady (nebo zemé).

Odkaz na pokyny ohledné potlaéeni efektu zbytkového obrazu

s I3 Nepouzivejte poskozeny napajeci kabel nebo zastréku ani pos-
gt{“n‘ kozenou nebo uvolnénou zasuvku.

nebo pozZaru.

0 ! * V opacném pfipadé muze dojit k urazu elektrickym proudem

- [d Kdyz zasunujete napajeci zastréku do zasuvky nebo ji vytahu-
Qfm L jete, nedotykejte se ji vihkyma rukama.
0 : -}rl Y

* V opacném pfipadé mlze dojit k Urazu elektrickym proudem.

- I3 Zajistéte, aby byl napajeci kabel pfipojen do uzemnéné zasuv-
By

9 % * V opacném pfipadé mulze dojit k Urazu elektrickym proudem
nebo zranéni osob.
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Instalace

I3 Zajistéte, aby byla napajeci zastréka pevné a spravné zasunuta
do zasuvky.

* V opacném pfipadé muze dojit k pozaru.

I3 Neohybeijte napajeci zastréku silou ani za ni netahejte a nepo-
kladejte na ni zadné tézké predméty.

* V opac¢ném pfipadé mlze dojit k pozaru.

I3 Nepfipojujte ke stejné zasuvce vice spotiebitu.

* V opac¢ném pfipadé mlze dojit k pozaru v dlsledku prehrati.

I3 Pokud je vyrobek zapnuty, nevytahujte napajeci kabel ze za-
Suvky.

+ V opacném prfipadé muze byt vyrobek poskozen v dlsledku
narazu elektrického proudu.

I3 Pfi odpojeni zafizeni ze sité je nutné vytahnout vidlici ze sitové

zasuvky. Sitova vidlice musi byt proto snadno pfistupna.

* Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

I3 Pouzivejte pouze napajeci kabel dodany nasi spole¢nosti. Ne-

pouzivejte napajeci kabel dodany s jinym vyrobkem.

* V opacném pfipadé muze dojit k pozaru nebo k Urazu elek-
trickym proudem.

Pokud chcete umistit monitor v praSném prostredi, v prostfedi s vysokymi
nebo nizkymi teplotami, s vysokou vihkosti, chemickymi latkami nebo

tam, kde bude v provozu 24 hodin denné (letisté, nadrazi atp.), kontak-
tujte autorizované servisni stfedisko.

V opacném pfipadé hrozi vyrobku vazné poskozeni.
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[ Dejte pozor, abyste pii pfemistovani monitor neupustili.

* Mohlo by dojit k poSkozeni vyrobku nebo zranéni osoby, ktera
jej nese.

I3 P¥i instalaci do skfifiky nebo na polici dejte pozor, aby dolni
predni ¢ast vyrobku nevycCnivala.

* V opacném pfipadé muize dojit k padu vyrobku a zranéni osob.

» Pouzijte skrifiku nebo polici, ktera odpovida velikosti vyrobku.

3 NEUMISTUJTE DO BLIiZKOSTI VYROBKU SViCKY, REPE-
LENTY PROTI HMYZU, CIGARETY ANI ZADNA TOPIDLA.

* V opac¢ném pfipadé mlze dojit k pozaru.
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I3 Udrzujte topidla co nejdale od napajeciho kabelu a od vyrobku.

* V opacném pfipadé muze dojit k urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

3 Neinstalujte vyrobek do nedostate¢né vétranych prostor,
napfiklad do knihovny nebo uzaviené skfiné.

* V opaéném pfFipadé muze dojit k pozaru v dusledku zvySeni
teploty uvnitf vyrobku.

| I3 Monitor pokladejte opatrné.

§’-[_¢,Lz » Pokud tak neucinite, mudze dojit k poSkozeni monitoru.

I3 Nepokladejte predni ¢ast vyrobku na podlahu.

* V opacném pripadé muaze dojit k poSkozeni obrazovky moni-
toru.

I3 Zaijistéte, aby instalaci drzaku na zed provedla autorizovana
instalaéni spole€nost.

* V opacném pripadé miize dojit k padu vyrobku a naslednému
zranéni osob.

+ Pouzivejte pouze drzak na zed, ktery odpovida vasemu vyr-
obku.

I3 Instalujte vyrobek na dostate¢né vétrané misto. Zajistéte, aby
mezi vyrobkem a sténou zlstala alesport 10cm mezera.

* V opacném pfipadé muize dojit k pozaru v disledku zvySeni
teploty uvnitf vyrobku.
[ Zajistéte, aby byly vinylové ¢asti obalu mimo dosah déti.

* V opacném pfipadé mize dojit k vaznému uUrazu (uduseni),
pokud by si s timto materialem déti hrély.

5™ I3 Pokud Ize vy$ku monitoru nastavit, nepokladejte na stojan pfi
R posunovani dolu Zzadny pfedmét ani se o stojan neopirejte.

0 * Mohlo by dojit k poSkozeni vyrobku nebo zranéni osoby, ktera
jej nese.

Pfi ¢isténi krytu monitoru nebo povrchu panelu TFT-LCD pouzijte mirné
navlhéeny mékky hadfik.

I3 Nesttikejte Gistici prostfedek pfimo na povrch vyrobku.

&
0 {

T - @ * V opacném pfipadé mohou v jeho struktufe vzniknout barevné
73 skvrny a zkresleni a mize dojit k odlupovani povrchu obra-
zovky.
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Jiné

I3 Vyrobek cistéte mékkym hadfikem a pouze Gisticim prostied-
kem uréenym pro monitory. Pokud musite pouZit jiny Cistici
prostfedek, neZ je prostfedek uréeny pro monitory, rozfedte ho
vodou v poméru 1:10.

I3 Pri ¢isténi konektort napajeci zastréky nebo pfi opradovani za-
suvky pouZzivejte suchy hadfik.

* V opac¢ném pfipadé mlze dojit k pozaru.
I3 Pri gisténi tohoto vyrobku nezapomerite odpojit napajeci kabel.

* V opaéném pfipadé muize dojit k Urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

I3 Pri ¢isténi vyrobku nejprve odpojte napajeci kabel a odistéte ho
mékkym suchym hadfikem.

* (Nepouzivejte chemické latky, napfiklad vosk, benzen, alko-
hol, Fedidlo, repelent proti hmyzu, mazivo ani Cdistici
prostfedek.) Tyto pfipravky by mohly zplGsobit zménu vzhledu
vyrobku a také odlepit indikacni Stitky vyrobku.

I3 Zajistéte, aby se pro ¢isténi krytu vyrobku pouzival pouze uve-
deny hadfik, protoZe kryt se snadno poskrabe.

» Pouzijte uvedeny hadfik a pfidejte pouze trochu vody. Protoze
muze dojit k poskrabani vyrobku, jsou-li na hadfiku cizi ¢astice,
pred pouzitim nejprve hadfik dukladné vypraste.

I3 Pri cisténi vyrobku nestfikejte vodu pfimo na hlavni ¢ast vyr-

obku.

+ Zajistéte, aby se voda nedostala do vyrobku a vyrobek ne-
navihl.

* V opacném pfipadé mize dojit k urazu elektrickym proudem,
pozaru nebo ke vzniku poruchy.

I3 V tomto vyrobku se nachazi vysoké napéti. Zajistéte, aby vyr-
obek nebyl rozebiran, opravovan ani upravovan samotnymi uzi-
vateli.

* V opacném pfipadé muze dojit k urazu elektrickym proudem
nebo pozaru. Jestlize je tfeba vyrobek opravit, obratte se na
servisni stfedisko.

I3 Pokud dojde k vyskytu podivného zapachu nebo zvuku nebo
pokud z vyrobku unika kouf, okamzité odpojte napajeci zastréku
a obratte se na servisni stfedisko.

* V opacném pfipadé muize dojit k Urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.
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[3Vyrobek neinstalujte v misté vystaveném pusobeni vlhkosti,
prachu, koufe, vody ani v automobilu.

* V opacném pfipadé muze dojit k urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

I3 Pokud vyrobek upadne nebo dojde k rozbiti krytu, vypnéte na-
pajeni a odpojte napajeci kabel. Obratte se na servisni stiedi-
sko.

* V opacném pfipadé muze dojit k Urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

I3 Za boutky nebo pfi vyskytu bleskli se nedotykejte napajeciho
kabelu ani kabelu antény.

* V opacném pfipadé mulze dojit k Urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

I3 Nepokousejte se pfesouvat monitor pouze tahanim za napajeci
nebo signalni kabel.

* V opacném pfipadé mlze vyrobek upadnout a maze dojit k ur-
azu elektrickym proudem, poskozeni vyrobku nebo ke vzniku
pozaru v dusledku poskozeni kabelu.

I3 Nezdvihejte vyrobek ani jim nepohybuijte dozadu, dopiedu, do-
prava ani doleva pouze drzenim napajeciho kabelu nebo signal-
nich kabelu.

* V opacéném pfipadé muze vyrobek upadnout a maze dojit k ur-
azu elektrickym proudem, po8kozeni vyrobku nebo ke vzniku
pozaru v dusledku poskozeni kabelu.

I3 Zajistéte, aby ventilaéni otvor nebyl blokovan stolem nebo za-
vésem.

* V opaéném pfFipadé muze dojit k pozaru v dusledku zvySeni
teploty uvnitf vyrobku.

I3 Nepokladejte na vyrobek zadné nadoby s vodou, vazy, kvéti-
nace, Iéky ani zadné kovové predméty.

+ Jestlize se do vyrobku dostane voda nebo cizi ¢astice, odpojte
napajeci zastrCku a obratte se na servisni stfedisko.

* Mohlo by dojit k nespravné funkci, razu elektrickym proudem
nebo pozaru.

I3 V blizkosti vyrobku nepouzivejte ani neskladujte hoflavé spreje
ani hoflavé materialy.

* V opacném pripadé muze dojit k vybuchu nebo pozaru.

I3 Nevkladejte do vyrobku Zzadny kov, napfiklad jidelni halky,
mince, sponky a svorky ani hoflavé predméty, napfiklad sirky nebo
papir (ventilaénimi otvory, vstupnimi a vystupnimi konektory
apod.).

+ Jestlize se do vyrobku dostane voda nebo cizi ¢astice, odpojte
napajeci kabel a obratte se na servisni stfedisko.

* V opacném pfipadé mulze dojit k Urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.
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I3 P¥i dlouhodobém pouzivani nepohyblivého obrazu muze dojit
k efektu zbytkového obrazu nebo vzniku skvrn.

+ Jestlize nebudete vyrobek po dlouhou dobu pouzivat, prep-

néte jej do rezimu spanku nebo pouzijte pohyblivy spofi¢ ob-
razovky.

I3 Nastavte rozliSeni a frekvenci, ktera je pro vyrobek vhodna.

* V opacném pfipadé mlze dojit k poSkozeni zraku.

I3 Nepokladejte adaptér na jiny adaptér.

* V opacném pripadé muze dojit k pozaru.

I3 Uchovavejte napajeci adaptér mimo dosah veskerych zdroju
tepla.

* V opacném prfipadé muze dojit k pozaru.
I3 Nez za¢nete adaptér pouzivat, sejméte jeho vinylovy kryt.

* V opacném pfipadé muze dojit k pozaru.

I3 Napajeci adaptér vzdy uchovavejte na dostateéné vétraném
misté.

I3 Dbejte na to, aby adaptér nepfisel do styku s vodou a nezvihl.

* Mohlo by dojit k nespravné funkci, urazu elektrickym proudem
nebo pozaru. Nepouzivejte adaptér v blizkosti vodnich ploch
ani venku, zvlasté kdyz prsi nebo snézi. Dbejte na to, aby pfi
Cisténi podlahy nedoslo ke zvihnuti adaptéru.

I3 Pokud se budete stale pfiblizovat k obrazovce vyrobku, mize
se vam zhorsit zrak.

I3 Chcete-li pfedejit unavé o¢i, udélejte si po kazdé hodiné sle-
dovani monitoru alespon pétiminutovou prestavku.

[3 Neinstalujte vyrobek na nestabilni mista, napfiklad nestabilni
polici nebo nerovny povrch ani na mista vystavena vibracim.

+ V takovém pfipadé mize dojit k padu vyrobku, ktery muze
zpUsobit zranéni osob nebo poskozeni vyrobku.

+ Pokud budete vyrobek pouZivat na mistech vystavenych vi-
bracim, miiZze dojit k poSkozeni vyrobku nebo vzniku pozaru.
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%;’7 I3 Pii pfesouvani vyrobku vypnéte napajeni a odpojte napajeci

zastréku, kabel antény a vSechny kabely, které jsou k vyrobku
pfipojeny.

* V opacném pfipadé muze dojit k urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.
[3 Zajistéte, aby se za vyrobek nedrzely déti ani na néj nevylézaly.

* Muize dojit k padu vyrobku a nasledné zranéni osob nebo
smrti.

I3 Pokud vyrobek po dlouhou dobu nepouzivate, odpojte napajeci
kabel ze zasuvky.

© + V opadném pfipadé muze dojit k pfehfati vlivem prachu a

muze dojit ke vzniku pozaru v dasledku narazu elektrického
proudu nebo netésnosti.
I3 Nepokladejte na vyrobek zadné tézké predméty ani hracky ne-
bo cukrovinky, napfiklad suSenky apod., které by mohly pfitahnout
pozornost déti.

+ Déti by se mohly za vyrobek drzet, zplsobit tak jeho pad a
v disledku toho by mohlo dojit ke zranéni osob nebo smrti.

I3 Neotaceijte vyrobek vzhiru nohama ani jej nepiesouvejte, kdyz
drzite pouze stojan.

+ V takovém pfipadé mize dojit k padu vyrobku, ktery muze
zpUsobit zranéni osob nebo poskozeni vyrobku.

I3 Neumistujte vyrobek na misto vystavené pfimému sluneé¢nimu
svétlu ani do blizkosti zdroje tepla, napfiklad ohné nebo topeni.

*  Mohlo by to zkratit dobu Zzivotnosti vyrobku a zpUsobit vznik
pozaru.

I3 Nenechte na vyrobek upadnout zadné predméty, které by zp(-

sobily naraz.

* V opacném pfipadé muize dojit k Urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

I3 Nepouzivejte v blizkosti vyrobku vlh&ici zaFizeni ani kuchyrisky

stal.

* V opaéném pfipadé muze dojit k Urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

I3 Pokud dojde k tniku plynu, nedotykeijte se vyrobku ani napajeci
zastrcky, ale ihned zajistéte odvétrani prostoru.

» Pokud by vznikla jiskra, mohla by zpUsobit vybuch nebo pozar.

I3 Pokud je vyrobek po dlouhou dobu zapnuty, zobrazovaci panel
se silné zahieje. Nedotykejte se ho.

* Uchovavejte pfisluSenstvi malych rozmérl na misté mimo
dosah déti.
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LI I3 P¥i nastavovani thlu vyrobku nebo vysky stojanu budte opatrni.

* Mohlo by dojit ke zranéni osob, protoze by se vam zde mohla
zachytit ruka nebo prsty.

+ Také pokud byste vyrobek naklonili pfili§ daleko, spadne a
muZze zpUsobit zranéni osob.

I3 Neinstalujte vyrobek tak nizko, aby na n&j dosahly déti.

* V opacném pripadé miize dojit k padu vyrobku a naslednému
zranéni osob.

+ Pfedni ¢ast vyrobku je t€Zka, vyrobek proto instalujte na rov-
nou a stabilni plochu.

I3 Nepokladejte na vyrobek zadné t&zké predméty.

* Mohlo by dojit ke zranéni osob nebo poskozeni vyrobku.

" P¥i pouzivani vyrobku sedte ve spravné pozici.
+ Pfi pohledu na vyrobek drZzte zada rovné.

* Vzdalenost mezi vasima oCima a obrazovkou by
méla byt mezi 45 az 50 cm. Divejte se na obrazov-
ku z mirné vyssiho mista nez je vySka obrazovky.

« Pfi pouzivani vyrobku sedte ve spravné pozici.

+ Nastavte uhel tak, aby obrazovka neodrazela svét-
lo.

» Polozte ruce podél téla a méjte paze ve stejné
vySce jako hrbety rukou.

+ Méjte loket v Uhlu 90 stupnd.

+ Méjte kolena v Uhlu vétSim nez 90 stupnl a paty
drzte pevné na zemi. Méjte paze niZze nez srdce.




Uvod

Obsah baleni
Poznamka
Presvédite se, Ze souc€asti dodavky monitoru jsou nasledujici polozZky.
Pokud nékteré polozky chybi, kontaktujte svého prodejce.

Chcete-li zakoupit volitelné poloZky, kontaktujte mistniho prodejce.

Rozbaleni
Monitor

Prirucky

Pfiru¢ka pro rychlou insta- Zaruéni list Uzivatelska pfirucka

laci
(V nékterych zemich neni
pfilozen)

Kabely

Kabel 'DVI-A — D-Sub' Napajeci kabel Napajeci adaptér

/ R -

/ B
Hadfik na &isténi Noha stojanu Podstavec stojanu

Poznamka

Cistici utérka je dodavana jako dopln&k pouze pro &erné vyrobky s vysokym leskem.

Jiné
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Prodava se samostatné
s .
& D
Kabel DVI
Vas monitor
Uvodni nastaveni

The optimal res
monitor is as

Follow the above setting to set
the resolution

Y

Languaga

-
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Pomoci klavesy se Sipkou nahoru nebo dold zvolte jazyk.
Zobrazeny obsah zmizi po uplynuti 40 sekund.
Pfepnéte vypinac do polohy vypnuto a poté znovu zapnuto. Zobrazi se znovu.

Je mozné jej zobrazit az tfikrat (3). Pfed dosazenim maximalniho poctu zkontrolujte, zda jste
nastavili rozliSeni pocitace.

Poznamka

Optimalni rozliSeni tohoto vyrobku je rozliSeni zobrazené na obrazovce.

Nastavte rozliSeni poCitae na stejnou hodnotu, jako je optimalni rozliSeni tohoto vyrobku.
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Pohled zepredu

1

2]

©
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Tlagitko MENU [MENU/II]

Otevfe nebo zavie nabidku na obrazovce. Slouzi také k zavieni nabidky
na obrazovce a navratu do pfedchozi nabidky.

Customized Key[m]

Pfifazeni klavesy pro uzivatelské upravy Ize pouzit pro tlacitko Custom dle
vasich pozadavka.

Poznamka

Klavesu pro uzivatelské upravy Ize nakonfigurovat na pozadovanou funkci
prostfednictvim nabidky Setup > Customized Key.

Tlagitko Brightness [{J]

Pokud neni zobrazena nabidka na obrazovce, upravte jas pomoci tlacitka.
Tlacitka nastaveni [&/ W]

Témito tladitky Ize nastavit poloZky v nabidce.
[0 Tlagitko / [[=]] Tlagitko Enter

Aktivuje zvyraznénou polozku nabidky.

Stisknéte tlagitko & / [+2]. Poté zvolte videosignal, nabidka na obrazovce
je vypnuta. (Pokud chcete zménit vstupni rezim a stisknete tlagitko &% /
[+*], objevi se v levé horni &asti obrazovky zprava oznamujici aktualni rezim
— analogovy nebo digitalni vstupni signal.)

Poznamka

Pokud zvolite digitalni rezim, musite pfipojit monitor k portu DVI grafické
karty pomoci kabelu DVI.
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9 Tlacitko AUTO

Pomoci tohoto tlacitka aktivujete funkci automatického nastaveni.
0O Vypina¢ &)

Timto tlacitkem vyrobek zapnete nebo vypnete.

Indikator napéjeni

Tento indikator sviti pfi normalnim provozu a jednou blikne pfi uloZeni
nastaveni.

Poznamka
Dalsi informace o funkcich Uspory energie naleznete v pfiru¢ce v casti

PowerSaver. Chcete-li Seffit energii, vypnéte monitor, kdykoli jej nebudete
potfebovat nebo delSi dobu pouzivat.

Pohled zezadu

Poznamka

Usporadani zadni ¢asti vyrobku se mlze vyrobek od vyrobku lisit.

@ DC 12v

Pfipojte napajeci adaptér monitoru k za-
suvce napajeni na zadni strané monitoru.
Zapojte napajeci kabel monitoru do elek-
trické zasuvky. .

©® PortDVIIN
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© Kensingtonsky zamek

go
& -0

Poznamka

Zapojte kabel ,DVI-A—D-SUB*" do portu DVI-
| v zadni ¢asti monitoru.

Kensingtonsky zadmek je zafizeni slouZici
k fyzickému zabezpeceni systému umisté-
ného na vefejném misté. Uzamykaci zafize-
ni je tfeba zakoupit samostatné. Vzhled a
metoda uzamé&eni se mohou liit od ilustrace
v zavislosti na vyrobci. Spravné pouziti si
ovéfte v pfiruéce dodané s Kensingtonskym
zamkem. Uzamykaci zafizeni je tfeba za-
koupit samostatné.

Poznamka

Umisténi Kensingtonského zamku se muze
li8it podle modelu.

Pouziti Kensingtonského zamku
zabranujiciho odcizeni

1. VloZte uzamykaci zafizeni do slotu pro
Kensingtonsky zamek na monitoru (@)
a otoCte jim ve sméru uzamykani (@).

2. Pf¥ipojte lanko Kensingtonského zamku.

3. Upevnéte Kensingtonsky zamek ke sto-
lu nebo tézkému stacionarnimu objektu.

Dal$i informace tykajici se zapojeni kabell najdete v ¢asti Pfipojovaci kabely.




Zapojeni

Pripojovaci kabely

@ Monitor zezadu

@ Pocitag zezadu

& Macintosh

0 Pfipojte napajeci adaptér monitoru k zasuvce napajeni na zadni strané monitoru.
Pfipojte napajeci kabel monitoru do elektrické zasuvky.

e PouZijte pfipojeni vhodné pro vas poditac.

(21 Pouziti konektoru D-sub (analogovy) na videokarté.

» Zapojte kabel ,DVI-A — D-SUB* do portu DVI-I v zadni ¢asti monitoru.

. m @ Monitor [DVI IN] O\ /8 PC [D-sub]

€ pripojeni k potitaci Macintosh.

» Pfipojte monitor k pocitaci Macintosh pomoci spojovaciho kabelu ,DVI-A — D-SUB*.

Poznamka

Pokud je monitor pomoci konektoru DVI-I zapojen spravné a pfesto se na obrazovce nic
neobjevi, zkontrolujte, zda je monitor nastaven na analogovy rezim. Potom stisknéte vypinaé
a monitor znovu zkontroluje vstupni signal.

Pouzivani stojanu

PrisluSenstvi monitoru




Zapojeni

Monitor a stojan

Sklopeni podstavce

Poznamka

Uhel sklopeni monitoru miZete nastavit sklopenim obrazovky monitoru smé&rem dopiedu.
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Ovladaé monitoru

Poznamka

Po zobrazeni vyzvy operaniho systému na poskytnuti ovladaée monitoru
vlozte disk CD-ROM dodany s timto monitorem. Instalace ovladace se v jed-
notlivych operacnich systémech mirné li§i. Postupujte podle pokynl pro
operacni systém, ktery pouzivate.

Pfipravte si prazdnou disketu a stahnéte soubor ovladace ze zde uvedené
stranky v siti Internet.
Webové stranky v siti Internet:

http://www.samsung.com/ (pro cely svét)

Instalace ovladaée monitoru (automaticka)
1. Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM.
2. Klepnéte na polozku ,Windows".

3. Vyberte v seznamu modell pfislusny model monitoru a klepnéte na tlacitko ,OK".

i SAMEUNG moniter insteller

Salect the morition which you wan o indtal

0K CANCEL

4. Pokud se zobrazi nasledujici okno se zpravou, klepnéte na tlacitko ,Continue Anyway
(Pokragovat)“. Potom klepnéte na tlagitko ,OK* (operacni systémy Microsoft® Win-
dows® XP/2000).

Hardware Installation

'l“: The software wou are instaling for this hardveare:
Samsung e

has not passed Windows Logo testing to venly itz compalibeiiy
with ‘windoss 24P, (Ted me vetw this testing is important. |

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the conect operation of pour system
either immediately o in the future. Microzoft strongly
recommends thal you stop thiz installation now and
contact the hardware vendor for softwaie that haz
pazzed Windows Logo testing.

[ Centirvse arpway | [ STOP Installation |



http://www.samsung.com
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Poznamka

Pro ovlada¢ monitoru probiha certifikace pro ziskani loga MS a jeho instalace neposkodi
systém.

Certifikovany ovlada¢ bude umistén na domovské strance monitoru Samsung.
http://www.samsung.com/
Instalace ovladaée monitoru (ruéni)
Operaéni systém Microsoft® Windows Vista™
1. Vlozte disk CD s pfiru¢kou do jednotky CD-ROM.

2. Klepnéte na tlagitko B(Start) a potom na polozku ,,Control Panel (Ovladaci panely)®.

Potom poklepejte na polozku ,Appearance and Personalization (Vzhled a pfizplsobe-
ni)“.

A f 36|

=
y.._l'

3. Klepnéte na polozku ,Personalization (Individualni nastaveni)“ a potom na ,Display Set-
tings (Nastaveni zobrazeni)".

4. Klepnéte na tlagitko ,Advanced Settings... (Upfesnit nastaveni...)".

et

Dt o b s rranich it rceibin. oy hontors | |

|

L. (Mg Meritcrs] i NVIDUA GeF gt 0600 LE {Muirinct Cootebon = = :
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Lom 3 Wgh  [Hgetglia ]
2250y 130 gt

biorcha | gt thg beeat lopley” Aiervced Febog.
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5. Na karté ,Monitor* klepnéte na tlacitko ,Properties (Vlastnosti)“. Pokud neni tlagitko
.Properties (Vlastnosti)“ aktivni, je konfigurace monitoru dokonéena. Monitor mize byt
pouzivan.

Pokud se zobrazi zprava ,Windows needs... (K pokracovani této akce potfebuje systém
Windows...)", viz niZze uvedeny obrazek, klepnéte na tlacitko ,Continue (Pokracovat)*.

Adapuer | Mot | Treuibeshesn | Zoir Marugessnt
Mariier Tyoe
k s PY Mo

[ Weowss |
Morviur Bettings
Ferden nefrsh rale:
60 etz -

| e medes that i monvier carnol deplay
Cimang Eva check buz ilomt yous &5 sebes? diegley modes. Pl ta Dretails lcnﬂl-i Cancel |
urnasbie

Uner Actount Control helps slop urauthorized changes to yows compster,

Poznamka

Ovlada¢ monitoru je certifikovany MS a jeho instalace nepoSkodi systém.
Certifikovany ovlada¢ bude umistén na domovské strance monitoru Samsung.

6. Na karté ,Driver (Ovladac)“ klepnéte na tlagitko ,Update Driver... (Aktualizovat ovla-
dag...)".

Grrerc Bl Mondos Fropertes S | Y Garens Pri Monitor Fropertars. SRS - S
Goracs | e [ il G| Do | e
* Garuic: PP Montor h G Pryf Morder
| I Werstirs | Cowm Provider. Mcrmach
Mandathrw [Surded ki hee) e Dok e
| '
Leatar 57 WiADA GeFirce 6500 LE (Mbcrch G | i Vorte: - ERILVON
|l | Dopll Syt aireas wrdiors
| 2 |
P ‘ ¢ Drpoer Dt Too et St iy B0t e v Pl
= [ ———
¥ e e ks SR oAt B S ol
N
[t Diantins e nencted deice.
To vzl ta dever (Advanced)

7. Zaskrtnéte poli¢ko ,Browse my computer for driver software (Vyhledat ovlada¢ v poci-
taci)“ a klepnéte na moznost ,Let me pick from a list of device drivers on my computer
(Vybrat ovlada¢ ze seznamu)“.

e — T e ——— -
|
L) o s D S e o Lt d— [ B el I.l
iy 040 ORI WYL 0 ST et ey SoMweT Eroswner e drse Soltweare on o Compsten

B b e i s
& Lsrehsustormati ity don o pdated drver sl -
Wit 8 4Tt s il et o AT s i * -

[y ——

* Lt rrar pick from a lisd of devion drivers on my computer
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8. Klepnéte na tlacitko ,Have Disk... (Z diskety...)", vyberte slozku (nap¥. D:\Jednotka), ve
které je umistén instalacni soubor ovladace, a klepnéte na tlacitko ,,OK*.

T — i [ R —r— = - ——— ===
J om Diak g e
Ioptste Drives Lohmere - Gapment Prd bhoranie
I— Irest the manufsctures’s nstallation diskc, and then m
gk ipur that the comect drive i pelncted balow
Serbec? e vt et vl Wil 16 LAl R s Rai S 5
Canced |
| P bt ol Pornes e o P sl P B
Vot B0 Pl i P B o ity PSR G e
|
o T e s
e Cooy manufachures s from:
= o Browse.
5 T e w gy ned [ v D
Iise sty e s A pRcERY
o] [ omea

9. Ze seznamu monitor(i na obrazovce vyberte model, ktery odpovida vaSemu monitoru, a
klepnéte na tlacitko ,Next (DalSi)".

Mmm—wc—nwm -

Selecy the device drtver you vwant 10 install lav this hardwase

ot P gt e o s Pt S s P oo Pt F e
e S PR A A i e PR S et Dk

B Saraurg s
N Sammy s

P ————— =

e BT ot T

10. Klepnéte na nasledujicich obrazovkach, které se postupné zobrazi, na tlacitka ,Close
(Zavrit)* — ,Close (Zavrit)* — ,0K* — ,OK".

T ——— l mq—-mmml\'“
el v | o | G | |

* T

‘ Windows hat sucoessbully updated your diteer software

wlan 41 |
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%m sic PrP Mes NVIDIA GeForce 600 LE e m:ﬁ
[ adagter | Movtor | Troubleshoot | Color Marugement |

Monior Type

* Gersrat PriP Morvior

[ Foopene |

onior Sattrge

Soreen refresh rate:

(B0 rertz x

1] e modes that Sus monitor cannot deplay

Clearg thin chnck b sllowa you i sefect deplay modes that ths
momor carmol diplay carmecly. This may lead th an uiusable
deapiay andor damaged handware.

ok | [cawe ][ sewy

Montor L
Du;lhemn mhm mandon FM“-}'__M;]

Operaéni systém Microsoft® Windows® XP

1. Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM.

2. Klepnéte na tladitko ,Start* — ,Control Panel (Ovladaci panely)“ a potom klepnéte na

ikonu ,Appearance and Themes (Vzhled a motivy)“.

[ ——
2y o Bt Bocumens -
| e e

B e e

EE iy Computer

ED wrdoms taedia Mayer e
Fies and suapart
ug® 151 Exploror 2) i
= pe—
Windemep Mosvie Malor
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3. Klepnéte na ikonu ,Display (Zobrazeni), vyberte kartu ,Settings (Nastaveni)* a klepnéte

Dt T, | sy, e B
=

By Byt

na tlac¢itko ,Advanced... (Upfesnit...)".

Fanel icon

BY o

4. Na karté ,Monitor* klepnéte na tlagitko ,Properties (Vlastnosti)“ a vyberte kartu ,Driver

(Ovladag)".
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5.

6.

7.

8.

Plug and Play Monitor and 30 Prophet Ill Froperties 715 Plugg sl Play Moriitor P s
< Geforced <2 Dovice Selection 2] Color Comaction Tormrsl | Oiiver
Gonewal | Adapter | Mordo | Tioubleshoot | Color Management
el bype @ Pl il Flary M caon
-I Phug ard Pl Monior
Owimbre: ik

Marnd schaues (G tardard mondor types ]

Montor setlings
Locatior o 30 Prophet 11

Screen infiech 1ate:

B Heonlx -

e

o i vk oy prepery

I o v hawing probllems with this devica, chck Tioubleshoot 1o
stawt the houbleshoctar

(] Hidde modes that this morilo: carnct degplay

Cleating this chech bow alovs o 1o sloct display modes that this
PcnAor Gannot display Gomectle. This may lead ho s umussble deplay
andior damaged

[avice usape
Linm b devvicm {mrablal -

[ oe Cancal

Klepnéte na tlacitko ,Update Driver... (Aktualizovat ovladac)...“, klepnéte na pfepinac
.Install from a list or... (Instalovat ze seznamu &i...)" a klepnéte na tlacitko ,Next (Dalsi)".

Play Monitor Prop

Hardware Update Wizard

Welcome to the Hardware Update

nﬂ_ Fhusg arvd Flay M coton Wizard
This wizaed helpas you instal sokwane for.

Plag ael Play Morsie

Ditrvee Pronvicie: Micrasclt

Criives [abe: G200

Driivee Viewpmons %.1.2001.0

Mizrasa Windous 5P Publishar
(#1F your hasdwrast come with an instalstion CO

S ot oppy disk, ince it now.

T i ahob s sl b v (o

‘what 02 o sard the wizaed 1o do?

Yo et e chiver fon thie device
R 11 the devece lads alter unsdasters the dives, roll
[(Btetorme ] [lihede e Bisvicuily intabed diver
Lrenatall ) T varsrratoll Hhe dhivor Phadvarm o]
T— - (Coaen ]

(0 Ikl B st mtceraaticaly [Fiacsemeercded]
(bl Ben a st o gpescifee locaton advanced]

Dk, et 1o continue.

Klepnéte na prepinac ,Don't search, | will... (Nevyhledavat, zvolim...)*, klepnéte na tla-
Citko ,Next (Dalsi)“ a potom klepnéte na tlacitko ,Have disk (Z diskety)".

Hardware Update Wizard Hardwarae Update Wizard

Pleasn choose yous snarch snd insl allation oplions. Selecd the davice divves you wanl s inilall s this haidwaie.

G Gelect the marudachaer arved resdel of pour haidhwate devies ared then ehek Mast Il you

1) Seaschior e besk divvet i hese localions
have a diak that contana the devel you wank 10 netal. obck Have Dink.
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serncrvabie et The best drees lound vl be ol

5 Phag and Plag b orstion

{2t search, | wal chosae the dimves bo matall
Chaose this apbon ko select the device diiver fiom a ket \Wirsdows does ik guaianies that
e

e chrver you oo il bt bet raich fox your hae
B This drives i digitaly signed

Tl e whw vy sgeang i vorln

Ca= Ca)

Klepnéte na tlagitko ,Browse (Prochazet)®, vyberte slozku A:(D:\Driver), v seznamu
modelll vyberte pfislusny model monitoru a klepnéte na tlacitko ,Next (Dalsi)".

Install From Disk:

Seloct the davice diives you mant b insiall Bor ihis hasdwasn,

Irseeit hee enend schurer's installaion dek, and then
miake sure thal the conect diive it seleched below.

@3] Sehec aredhen chck Heed. Iyt
Tiawe i chisk, thiat cxontains e disvet yoss mars b install, chick Hams D

.

Mool
Samsung sees

LCopy manulachuer's fles hom @y This i in ot digitally signadt

Lo e e chvves s b mosriont
n .

o= Co]

Pokud se zobrazi nasledujici okno se zpravou, klepnéte na tlacitko ,Continue Anyway
(PokracCovat)“. Poté klepnéte na tlacitko ,OK".
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Hardware Installation

l} The software you ane instaling for this hardware:

Famsung s

st ekt pastad Wirdows Loag besting Lo verily ibs compatibdly
weith \Windows: <P, (e mes uabn this testing i inpsrkard |

Continuing youn installation of thiz software may impain
or destabilize the comect operation of your system
wither immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends thal you stop this installation now and
contact the hardware vendos for softwane that has
passed Windows Logo testing.

Poznamka

Pro ovlada€ monitoru probiha certifikace pro ziskani loga MS a jeho instalace neposkodi
systém.

Certifikovany ovladac bude umist&én na domovské strance monitoru Samsung.
http://www.samsung.com/

9. Klepnéte na tlacitko ,Close (Zavfit)* a potom na tlacitko ,OK".

Hardware Lipdate Wizard

Completing the Hardware Update
wizard _-\é SAMEUng #ewe

T wizaedd buns Frizbued ot ther seftars b
Diives Provider  Samsung

Q Samsung sees Do Do 2114200
= Dives Vessaon 1a00
D igital 5 igre Hol chpitally segred
Dirivnt Ditais Taa wienes chotiails abzcas thas drives fibas

[(Ugdata Giver. | To undaie the deiver for this davice

I the device fais after updasng the dives, roll
[T T YT ittt s
ek Farish 1o et s wizaee [ Urervatal ] Vo uminsal the diver Ghdvanced)

Feah Com=)

1lug and Play Monitar and 2 Prophet i rropartes [P [152)
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Gonerad | Adapter | Morso | Ticubleshoot || Color Manageenent

I
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Ahe. Tk sty b I3 s Lo matabes chopbogs

10. Instalace ovlada&e monitoru je dokonéena.
Operaéni systém Microsoft® Windows® 2000

Pokud se na monitoru zobrazi zprava ,Digital Signature Not Found (Nebyl nalezen digitalni
podpis)“, postupujte podle nasledujicich krokd.

1.V okné ,Insert disk (Vlozit disketu)“ klepnéte na tlagitko ,OK".
2. 'V okné ,File Needed (Potfebny soubor) klepnéte na tladitko ,Browse (Prochazet)“.

3. Vyberte cestu A:(D:\Driver), klepnéte na tlacitko ,Open (Otevfit)* a potom klepnéte na
tlacitko ,OK*®.

Postup instalace

1. Klepnéte na tlacitko ,Start®, pfikaz ,Setting (Nastaveni)“ a polozku ,,Control Panel (Ov-
ladaci panely)*.
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10.

Poklepejte na ikonu ,Display (Zobrazeni)®.

Vyberte kartu ,Settings (Nastaveni)“ a klepnéte na tlagitko ,Advanced Properties (Upfes-
nit)“.

Klepnéte na kartu ,Monitor*.

Pfipad 1: Neni-li tla€itko ,Properties (Vlastnosti)* aktivni, znamena to, ze je vas monitor
spravné konfigurovan. Ukoncete instalaci.

PFipad 2: Pokud je tlacitko ,Properties (Vlastnosti)* aktivni, klepnéte na tlacitko ,Prop-
erties (Vlastnosti)“ a postupujte podle nasledujicich kroku.

Klepnéte na kartu ,Driver (Ovladac)“, dale na tlacitko ,Update Driver... (Aktualizovat...)*
a potom klepnéte na tlacitko ,Next (Dalsi)".

Klepnéte na pfepinac ,Display a list of the known drivers for this device so that | can
choose a specific driver (Zobrazit seznam znamych ovladacu tohoto zafizeni a umoznit
vybér uréitého ovladacge), klepnéte na tlacitko ,Next (Dalsi)“ a potom klepnéte na tlagitko
.Have disk (Z diskety)“.

Klepnéte na tlacitko ,Browse (Prochazet) a zvolte cestu A:(D:\Driver).

Klepnéte na tlagitko ,Open (Otevfit)* a potom na tlagitko ,OK".

Vyberte pfislusny model monitoru, klepnéte na tlacitko ,Next (DalSi)* a potom opét na
tlacitko ,Next (Dalsi)".

Klepnéte na tladitko ,Finish (Dokoncit)“ a poté na tlacitko ,Close (Zavfit)“.
Pokud se zobrazi okno ,Digital Signature Not Found (Nebyl nalezen digitalni podpis),

klepnéte na tlagitko ,Yes (Ano)“. Nasledné klepnéte na tlacitko ,Finish (Dokoncit)“ a pak
na tlacitko ,Close (Zavfit)“.

Operaéni systém Microsoft® Windows® Millennium

1.

10.

Klepnéte na tlacitko ,Start®, pfikaz ,Setting (Nastaveni)“ a polozku ,,Control Panel (Ov-
ladaci panely)*.

Poklepejte na ikonu ,Display (Zobrazeni)®.

Vyberte kartu ,Settings (Nastaveni)“ a klepnéte na tlacitko ,Advanced Properties (Upres-
nit)“.

Vyberte kartu ,Monitor®.
V oblasti ,Monitor Type (Typ monitoru)“ klepnéte na tla¢itko ,Change (Zménit)“.
Vyberte poloZku ,Specify the location of the driver (Zadat umisténi ovladace)*.

Zvolte moznost ,Display a list of all the driver in a specific location... (Zobrazit seznam
vSech ovladacu v daném umisténi...)", poté klepnéte na tladitko ,Next (Dalsi)".

Klepnéte na tlaitko ,Have Disk (Z diskety)“.
Zadejte cestu A:\(D:\driver) a klepnéte na tlacitko ,OK".

Zvolte moznost ,Show all devices (Zobrazit vSechna zafizeni)®, vyberte monitor odpo-
vidajici tomu, ktery jste pfipojili k pocitaci, a klepnéte na tlagitko ,,OK*.
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11. Pokracujte klepnutim na tlacitka ,,Close (Zavfit)“ a ,OK®, dokud nezavrete dialogové okno
Zobrazeni — vlastnosti.

Operaéni systém Microsoft® Windows® NT

1. Klepnéte na tlacitko ,Start®, pfikaz ,Setting (Nastaveni)“ a polozku ,Control Panel (Ov-
ladaci panely)”. Potom poklepejte na ikonu ,Display (Zobrazeni)“.

2. 'V okné ,Registration Information window (Registrac¢ni informace zobrazeni)“ klepnéte
na kartu ,Settings (Nastaveni)“ a potom klepnéte na polozku ,All Display Modes (VSech-
ny rezimy zobrazeni)®.

3. Vyberte rezim, ktery chcete pouzit (Resolution (RozliSeni), Number of colors (Pocet
barev) a Vertikalni frekvence) a potom klepnéte na tlacitko ,,OK*.

4. Pokud se po klepnuti na tlagitko , Test* chova obrazovka normalné, klepnéte na tlacitko

LApply (Pouzit)‘. Pokud zobrazeni neni normalni, zménte rezim (nizsi rozliSeni, barvy
nebo frekvence).

Poznamka

Pokud neni v okné All Display Modes (VSechny rezimy zobrazeni) k dispozici zadny rezim,
vyberte rozliSeni a hodnotu Vertikalni frekvence uvedené v Casti Pfednastavené rezimy Ca-
sovani v uzivatelské pfirucce.

Operacni systém Linux

U systému X-Window je tfeba vytvofit soubor X86Config, coz je typ souboru systémovych
nastaveni.

1. Po spusténi souboru X86Config stisknéte na prvni a druhé obrazovce klavesu ,Enter*.
2. Treti obrazovka slouzi k nastaveni mysi.

3. Nastavte myS pro svuj pocitac.

4. DalSi obrazovka je urena k vybéru klavesnice.

5. Nastavte klavesnici pro svUj pocitac.

6. Nasledujici obrazovka slouzi k nastaveni monitoru.

7. Nejdfive nastavte horizontalni frekvenci monitoru. (Frekvenci je mozné zadat pfimo.)
8. Nastavte hodnotu Vertikalni frekvence monitoru. (Frekvenci je mozZné zadat pfimo.)

9. Zadejte nazev modelu monitoru. Tyto informace neovlivni skute¢né spusténi systému
X-Window.

10. Dokoncili jste nastaveni monitoru. Po nastaveni ostatniho potfebného hardwaru spustte
systém X-Window.




Pouzivani softwaru

Natural Color

Softwarovy program Natural Color

a’

Natural Color Pro
color management system

Monitor Color
* Cal. & Profiling Preference -

Copyright(® 2003 Samsung Elwcirenics Co., Ltd

Jednim z probléma pfi pouzivani pocCitace v posledni dobé je, Ze barva obrazkul vytisténych
tiskarnou nebo jinych obrazku, naskenovanych pomoci skeneru &i vyfotografovanych pomoci
digitalnich fotoaparatu, neni stejna jako na monitoru. Software Natural Color pfinasi feSeni
tohoto problému. Jde o systém spravy barev vyvinuty spoleénosti Samsung ve spolupraci
s ustavem Korea Electronics & Telecommunications Research Institute (ETRI). Tento systém
je dostupny pouze pro monitory Samsung a zajiStuje zobrazeni na monitoru ve stejnych bar-
vach, v jakych jsou poté vytisténa. DalSi informace ziskate v napovédé (F1) softwarového
programu.

Jak nainstalovat software Natural Color

Vlozte disk CD dodany spolu s monitorem Samsung do jednotky CD-ROM. Objevi se tvodni
obrazovka programu Natural Color. Klepnutim na polozku Natural Color na Gvodni obrazovce
software Natural Color nainstalujete.

Chcete-li program nainstalovat ru¢né, vlozte do jednotky CD-ROM disk CD pfilozeny k mon-
itoru Samsung, klepnéte na tlacitko ,Start* systému Windows a poté zvolte pfikaz ,Run...
(Spustit...)“. Zadejte pfikaz D:\colo\NCProSetup.exe a stisknéte klavesu ,Enter®. (Pokud
jednotka, do které byl disk CD vlozen nenese oznaceni D: \, zadejte pfislusné pismeno.)

Jak odstranit software Natural Color
V nabidce ,Start” zvolte polozky ,Setting/Control Panel (Nastaveni/Ovladaci panely)“ a po-

klepejte na ikonu ,Add/Delete a program (Pfidat nebo odebrat programy)‘. Ze seznamu
vyberte polozku Natural Color a klepnéte na tlacitko ,Add/Delete (Zménit nebo odebrat)“.




Pouzivani softwaru

MagicTune™

Magiclune”

Instalace
1. Vlozte instalac¢ni disk CD do jednotky CD-ROM.

2. Klepnéte na instalacni soubor MagicTune™.

Poznamka

Pokud se na hlavni obrazovce nezobrazi automaticky oteviené okno pro instalaci soft-
waru, nainstalujte program MagicTune pomoci spustiteiného souboru na disku CD.

3. Vyberte jazyk instalace a klepnéte na tlacitko ,Next (Dalsi)".
4., Kdyz se objevi okno Pruvodce InstallShield, klepnéte na tlagitko ,Next (Dalsi)“.

5. Vyberte moznost ,| agree to the terms of the license agreement (Souhlasim s podmin-
kami licenéniho ujednani)®, pokud souhlasite s podminkami pouzivani.

6. Vyberte slozku, do které ma byt program MagicTune™ nainstalovan.
7. Klepnéte na polozku ,Install (Nainstalovat)®.

8. Objevi se okno ,Installation Status (Stav instalace)®.

9. Klepnéte na tlacitko ,Finish (Dokond&it)*.

10. Po dokon¢eni instalace se na ploSe objevi ikona spustitelného souboru programu Mag-
icTune™. Program spustite poklepanim na ikonu.

Ikona pro spusténi programu MagicTune™ se nemusi v zavislosti na specifikaci
pocitatového systému nebo monitoru zobrazit. Pokud k této situaci dojde, stisknéte
kldvesu F5.

Problémy pfi instalaci

Instalace programu MagicTune™ muze byt ovlivnéna nékolika faktory, jako je videokarta,
zakladni deska a sitové prostredi.




Pouzivani softwaru

Systémové pozadavky

0N

Windows 2000
Windows XP Home Edition
Windows XP Professional

Windows Vista™

Doporudujeme pouzivat program MagicTune™ pouze v systému Windows® 2000
nebo novéjsim.

Hardware

32 MB paméti nebo vice

60 MB mista na pevném disku nebo vice

Dal&i informace naleznete na webové strance programu MagicTune™.

Odebrani

Software MagicTune ™ muze byt odstranén pouze pomoci funkce ,Add or Remove Programs
(Pfidat nebo odebrat programy)* prostfednictvim ovladaciho panelu systému Windows®.

PFi odebirani programu MagicTune™ postupuijte podle téchto krokd.

1.

Pfejdéte na ,Task Tray (Hlavni panel)* — ,Start® — ,Settings (Nastaveni)“ a vyberte
v nabidce poloZku ,Control Panel (Ovladaci panely)“. Pokud program bézi v systému
Windows® XP, piejdéte na polozku ,Control Panel (Ovladaci panely)‘ v nabidce ,Start".

Klepnéte na ikonu ,Add or Remove Programs (Pfidat nebo odebrat programy)“ v okné
»control Panel (Ovladaci panely)®.

Na obrazovce ,,Add or Remove Programs (Pfidat nebo odebrat programy)* prejdéte doll
a vyhledejte polozku ,MagicTune ™*. Klepnutim tuto polozku zvyraznéte.

Klepnutim na tlacitko ,Change/Remove (Zménit nebo odebrat programy)“ program ode-
berete.

Klepnutim na tlacitko ,Yes (Ano)“ spustite proces odebrani.

Pockejte, dokud se nezobrazi dialogové okno ,Uninstall Complete (Odinstalovani bylo
dokoné&eno)“.

7
l:" Poznamka

Technickou podporu pro program MagicTune™, €asto kladené dotazy (otazky a odpovédi)
a aktualizace softwaru najdete na webové strance programu MagicTune™,



http://www.samsung.com/Products/Monitors/magictune
http://www.samsung.com/Products/Monitors/magictune

Pouzivani softwaru

Program MagicTune™ je doplfkowym programem pro monitary.,

MEkterg systémy, kberé majl nainstalovany starsi nebo nejnov&jsi videoovladad nejsou
kompatibilni s MagicTune™.

Technicka podpora pro MagicTune™ je k dispozici na wehové strance MagicTune™.,

MultiScreen

@ MultiScreen

Instalace
1. VloZte instalacni disk CD do jednotky CD-ROM.

2. Klepnéte na instalaéni soubor MultiScreen.

Poznamka

Pokud se na hlavni obrazovce nezobrazi automaticky oteviené okno pro instalaci soft-
waru, nainstalujte program MultiScreen pomoci spustitelného souboru na disku CD.

3. Kdyz se objevi okno Privodce InstallShield, klepnéte na tla¢itko ,Next (Dalsi)".

4. \Vyberte moznost ,| agree to the terms of the license agreement (Souhlasim s podmin-
kami licenéniho ujednani)“, pokud souhlasite s podminkami pouzivani.

5. Vyberte sloZzku, do které ma byt program MultiScreen nainstalovan.
6. Klepnéte na polozku ,Install (Nainstalovat)®.

7. Objevi se okno ,Installation Status (Stav instalace)®.

8. Klepnéte na tlacitko ,Finish (Dokond&it)“.

9. Po dokonceni instalace se na ploSe objevi ikona spustitelného souboru programu Mul-
tiscreen. Program spustite poklepanim na ikonu.

Ikona pro spusténi programu Multiscreen se nemusi v zavislosti na specifikaci po-
CitaCového systému nebo monitoru zobrazit. Pokud k této situaci dojde, stisknéte
klavesu F5.

Problémy pfi instalaci

Instalace programu MultiScreen muze byt ovlivnéna nékolika faktory, jako je videokarta, za-
kladni deska a sitové prostiedi.




Pouzivani softwaru

Systémové pozadavky

oS

+  Windows 2000

+  Windows XP Home Edition
*  Windows XP Professional

«  Windows Vista™

Doporudujeme pouzivat program MultiScreen pouze v systému Windows® 2000
nebo novéjsim.

Hardware
+ 32 MB paméti nebo vice

* 60 MB mista na pevném disku nebo vice

Odebrani

Software Multiscreen maze byt odstranén pouze pomoci funkce ,,Add or Remove Programs
(Pfidat nebo odebrat programy)* prostfednictvim ovladaciho panelu systému Windows®.

PFi odebirani programu Multiscreen postupujte podle téchto krokd.

V nabidce ,Start” zvolte polozky ,Setting/Control Panel (Nastaveni/Ovladaci panely) a po-
klepejte na ikonu ,,Add/Delete a program (Pfidat nebo odebrat programy)*.

Ze seznamu vyberte poloZku Multiscreen a klepnéte na tlacitko ,Add/Delete (Zménit nebo
odebrat)®.




Nastaveni monitoru

Primé funkce

AUTO

Pri stisknuti tlacitka ,AUTO" se ve stfedu obrazovky objevi obrazovka automatického nas-
taveni.

Automatické nastaveni umoznuje monitoru automatické pfizpisobeni analogovému vstup-
nimu signalu. Hodnoty Fine, Coarse a Position jsou nastaveny automaticky.

(Dostupné pouze v rezimu Analog.)

Auto Adjustment : I 68%

" Pokud funkce automatického nastaveni nefunguje spravné, stisknéte opét tladitko ,,AU-
TO" pro nové, presné&jsi nastaveni obrazu.

¥ Jestlize zménite rozliseni prostfednictvim okna ovladacich paneld, bude funkce automa-
tického nastaveni provedena automaticky.

Zamknuti a odemknuti OSD

Po stisknuti tlacitka AUTO po uzamceni nabidky na obrazovce

Auto Adjustment Locked

Po stisknuti tlacitka MENU po uzamceni nabidky na obrazovce

Tato funkce uzamkne nabidku na obrazovce, aby byl zachovan aktualni stav nastaveni a
bylo ostatnim zabranéno toto nastaveni zménit.

Uzamknuti: Podrzte tlacitko MENU po dobu vice nez pét (5) sekund, tim se aktivuje funkce
uzamceni nabidky na obrazovce.

Odemknuti: Podrzte tlaCitko MENU po dobu vice nez pét (5) sekund, ¢imz se deaktivuje
funkce uzaméeni nabidky na obrazovce.

Poznamka
PICTURE | Brightness

Contrast | kdyz je funkce uzamceni na-
S s bidky na obrazovce aktivni,
stdle mizete nastavit jas a
kontrast a provadét nastaveni

Customized Key (III) pomo-
ci tlacitka Direct.

SETUP&RESET

INFORMATION

Customized key

PFifazeni klavesy pro uzivatelské Upravy Ize pouzit pro tlagitko Custom dle vasich poZadavka.
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Chcete-li po konfiguraci klavesy pro uzivatelské Upravy na ur€itou funkci zobrazit provozni
obrazovku po stisknuti tlacitka [III], klepnéte na nazev jednotlivych funkci.

(MagicBright - MagicColor - Color Effect - Image Size)

Poznamka

Klavesu pro uzivatelské uUpra-
vy Ize nakonfigurovat na poza-
dovanou funkci prostfednict-
vim  nabidky Setup >
Customized Key.

Image Size

Brightness

Pokud neni zobrazena nabidka na obrazovce, upravte jas pomoci tladitka Brightness

SOURCE

Zvoli video signal pfi vypnuté funkci OSD.

Analog

I ET

Lo o]
Lol C

200
2 a

Funkce OSD
El PICTURE Bright- Contrast Sharpness Magic-
ness Bright
Coarse Fine Response
Time
‘,"- -‘-“ COLOR  Magic- Red Green Blue
Color
Color Color Effect Gamma
Tone
n SIZE&PO- H-Posi- V-Position Image Size Menu H-Po-
SITION tion sition
Menu V-
Position
E] SET- Reset Menu Trans- Language LED On/Off
UP&RE- parency

SET
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LED Off Timer On/ Off Timer Auto
Bright-  Off Setting Source
ness
AV Mode Display Time Custom-
ized Key
m INFOR-
MATION
L lpicTURE

Brightness
(Neni k dispozici v rezimu MagicBright funkce Dynamic Contrast.)
Pomoci nabidek na obrazovce mlzete upravit jas podle vlastni volby.

Vy$8i hodnota znamena vy$si jas obrazu. Cim je hodnota nizsi, tim je obraz tmavsi.

MENU » = > [ 5 4, ¥ —
MENU

Contrast
(Neni k dispozici v rezimu MagicBright funkce Dynamic Contrast.)
Pomoci nabidek na obrazovce mUzete upravit kontrast podle vlastni volby.
Vy$si hodnota znamena vy$si jas obrazu. Cim je hodnota nizsi, tim je obraz tmavsi.

( Toto nastaveni neni k dispozici v reZimu MagicColor pfi nastaveni Full a Intelligent. )

MENU - = - 4, v > [ -
a,¥— MENU

Sharpness
Méni Cistotu obrazu.
Vy38i hodnota znamena vyssi ostrost obrazu. NiZ$§i hodnota znamena niz8i ostrost obrazu.

( Toto nastaveni neni k dispozici v rezimu MagicColor pfi nastaveni Full a Intelligent. )




Nastaveni monitoru

MENU - = - &, ¥ >+ -
&, ¥— MENU

MagicBright

Chcete-li prochazet pfedkonfigurované rezimy, stisknéte tladitko IE

MagicBright je nova funkce poskytujici optimalni prostfedi pro zobrazeni, zavisejici na ob-
sahu sledovaného obrazu. Nyni je k dispozici sedm rGznych rezim@: Custom, Text, Inter-
net, Game, Sport, Movie a Dynamic Contrast. Kazdy rezim ma vlastni pfednastavenou
uroven jasu. Jedno z téchto sedmi nastaveni mizete snadno zvolit stisknutim tlacitka Cus-
tomized Key.

ovie

" Dynamic Contrast
ynamic Contra MENU—>_"‘!T_)_)
o a9 n v | am G ' s T - MENU

e Custom

Prestoze byly pfednastavené hodnoty nasimi techniky peclivé zvoleny, nemusi v zavi-
slosti na vasich zvyklostech vyhovovat pro optimalni pohodu vasich oci.

V takovém pfipadé nastavte jas a kontrast pomoci nabidky na obrazovce.
+ Text
Pro dokumenty nebo praci s obtiznym textem.
* Internet
Pro praci s riznymi druhy obrazu, jako je text a grafika.
+ Game
Pro sledovani pohyblivych snimku, napf. her.
* Sport
Pro sledovani pohyblivych snimku, napf. sportovnich pfenos(.
* Movie

Pro sledovani DVD nebo Video CD.




Nastaveni monitoru

Coarse

Fine

* Dynamic Contrast

Funkce Dynamic Contrast automaticky detekuje distribuci vstupniho obrazového signélu
a nastavuje optimalni kontrast.

Odstrani Sum typu svislé pruhy.

Vy&3i hodnota znamena vétsi vertikalni roztaZeni obrazu. NiZ$i hodnota znamena mensi
vertikalni roztaZzeni obrazu.

Nastaveni Coarse mlize posunout plochu zobrazeni. Mzete ji znovu vratit na stfed pomoci
nabidky horizontalniho ovladani.

(Dostupné pouze v reZzimu Analog.)

MENU — = — 4, v — [«
&, ¥ —> MENU

Odstrani Sum typu vodorovné pruhy.

Pokud Sum prfetrvava i po aplikaci funkce Fine, opakujte tento krok po nastaveni frekvence
(taktovaciho kmitoctu).

(Dostupné pouze v rezimu Analog.)

MENU - [+ - &, v - [+ -
&, ¥ —> MENU

Response Time

Funkce, ktera zvySuje rychlost odezvy panelu pro ostfejSi a pfirozengjsi prehravani video-
zaznamd.
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Poznamka

* Pokud pravé nesledujete
film, doporucujeme nastavit
rezim na moznost Still

B s Mode nebo Normal.

. Normal
_ Shll Mode
Movie Mode

MENU—>—“"T_>_)
[~ B~ N+ T~ I ) i, ¥—> MENU

* Normal - Deaktivuje funkci Response Time, rychlost odezvy panelu se vraci na vychozi
hodnotu.

« Still Mode - Tento reZim je optimalni volbou pro statické obrazovky, napfiklad pfi pouZzi-
vani textového procesoru nebo surfovani po Internetu.

* Movie Mode - Tento rezim je optimalni volbou pro sledovani filma.

w.d COLOR

(Neni k dispozici v rezimu MagicBright funkce Dynamic Contrast.)

MagicColor

Red

MagicColor je nova technologie, kterou spole€nost Samsung vyvinula specialné ke zlepseni
zobrazeni digitalnich snimkud a zobrazeni jasnéjSich, pfirozenych barev bez negativniho vlivu
na kvalitu obrazu.

Full
Intelligent

MENU — &, ¥ > = S+
&, ¥— MENU

» Off — Navrat do plvodniho rezimu.

+ Demo — Vpravo se zobrazi obrazovka pfed pouzitim funkce MagicColor a vlevo obra-
zovka po pouziti funkce MagicColor.

* Full — Zobrazeni jasnych, pfirozenych barev a realisti¢téjsi, €istSi pletové barvy.

» Intelligent — Zobrazeni jasnych, Cistych a pfirozenych barev.

Slouzi k nastaveni vlastniho vyvazeni barevné slozky Red.
Vy&Si hodnota znamena vySsi stupen Cervené.

( Toto nastaveni neni k dispozici v rezimu MagicColor pfi nastaveni Full a Intelligent. )
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MENU > &, ¥ >+ 4 v —
[+ -4, *— MENU

Green
Slouzi k nastaveni vlastniho vyvazeni barevné slozky Green.
Vy&Si hodnota znamena vySsi stupen zelené.
( Toto nastaveni neni k dispozici v reZimu MagicColor pfi nastaveni Full a Intelligent. )
MENU > &, v~ 5 i v—
— &, ¥— MENU
Blue
Slouzi k nastaveni vlastniho vyvazeni barevné slozky Blue.
Vy8Si hodnota znamena vySsi stupen modré.
( Toto nastaveni neni k dispozici v reZimu MagicColor pfi nastaveni Full a Intelligent. )
MENU > &, vl 5 i v
— &, ¥ — MENU
Color Tone

Je mozné zménit ton barev a vybrat jeden ze Ctyf rezima.

( Toto nastaveni neni k dispozici v rezimu MagicColor pfi nastaveni Full a Intelligent. )
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(
| —
i a—
[ —

o Cool
MNormal
Warm
Custom

MENU > &, ¥ >+ 4 v —
[+ -4, *— MENU

e Cool - Zbarvi bilou do modra.
« Normal - Bila ztstava bila.
e Warm - Zbarvi bilou do ¢ervena.

+ Custom - Tento rezim zvolte v pfipadé, Ze chcete obraz nastavit dle vlastnich poZadavku.

Color Effect
Zmeénou barev obrazovky |ze zménit celkovy vzhled.

( Toto nastaveni neni k dispozici v rezimu MagicColor pfi nastaveni Full a Intelligent. )

MENU > &, v~ 5a v
[+ - 4, v— MENU

+ Off - PouZzitim této moznosti se upravi efekty na obrazovce pouZzitim achromatickych
barev.

* Grayscale - Zobrazi se vychozi &ernobilé barvy.
* Green -V této moznosti je pouzit efekt zelené barvy na ¢ernobilé obrazovce.
* Agqua -V této moznosti je pouzit efekt akvamarinové barvy na Cernobilé obrazovce.

+ Sepia -V této moznosti je pouZit efekt sépiovych barev na ¢ernobilé obrazovce.

Gamma

Gamma — upravou Ize zménit jas barev se stfednim jasem.
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MENU > &, ¥ >+ 4 v —
[+ -4, *— MENU

* Mode 1: Vychozi nastaveni jasu obrazovky.
* Mode 2: VySS§i jas obrazovky.

* Mode 3: NizSi jas obrazovky.

SIZE&POSITION
H-Position
Zméni horizontalni pozici celé plochy zobrazeni monitoru.

Tlagitka ¥ a & umoznuji horizontalni posun obrazu.

(Dostupné pouze v rezimu Analog.)

MENU > &, ¥ > = 5=
&, ¥—> MENU

V-Position
Zmeéni vertikalni pozici celé plochy zobrazeni monitoru.
Tlacitka ¥ a & umoznuji vertikalni posun obrazu.

(Dostupné pouze v rezimu Analog.)

MENU » &, vl 5a v
[+ -4, v — MENU
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Image Size

Velikost zobrazeni obrazovky monitoru Ize zménit.

Poznamka

« Signdly, které nejsou uve-
deny v tabulce standardni-
ho reZimu, nejsou podpor-
ovany.

* Pokud je na pocitaci nasta-
vena cela obrazovka (opti-
malni rozliSeni monitoru),
neni tato funkce podporo-
vana.

MENU > &, v~ 5 i v—
[+ >4, ¥ —> MENU

» Auto - Velikost obrazovky je pfizpusobena poméru stran obrazovky vstupniho signalu.

* Wide - Je zobrazena cela obrazovka bez ohledu na pomér stran obrazovky vstupniho
signalu.

Menu H-Position

Mizete zménit horizontalni pozici nabidky na obrazovce monitoru.

Vys$8i hodnota znamena posun nabidky OSD vpravo. Niz§i hodnota znamena posun nabidky
vlevo.

MENU > &, ¥ >+ 4 v —
[+ -4, v — MENU

Menu V-Position
Muzete zménit vertikalni pozici nabidky na obrazovce monitoru.

Vy38i hodnota znamena posun nabidky OSD nahoru. Niz8i hodnota znamena posun nabidky
dold.
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MENU > &, ¥ >+ 4 v —
[+ -4, *— MENU

E SETUP&RESET

Reset

Vrati nastaveni produktu na vychozi tovarni hodnoty.

MENU - &, ¥ > = 5= -
&, ¥ —> MENU

Menu Transparency

Zmeéna prahlednosti pozadi nabidky na obrazovce.

MENU » &, vl 5 v
[+ - 4, ¥ —> MENU

» Off : Nabidky jsou zobrazeny normalné (nikoli priihledné).

* On : Nabidky jsou zobrazeny prihledné.

Language
Mizete zvolit jazyk nabidek

Mizete si zvolit jeden z deviti jazykd.
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Poznamka

off Zvoleny jazyk se projevi pouze

 Enalish. v nabidce na obrazovce. Nema
Espariol vliv na Zadny na pocitaci spus-
[tz 103

haliano tény software.

MENU » &, v+ 54 v—
[+ >4, ¥ > MENU

« English, Deutsch, Espafiol, Francais, Italiano, Svenska,
Pycckwit , Portugués , Tlirkge

LED On/Off

Muzete nastavit, aby byly indikatory LED tlac¢itek nabidky stale rozsvicené.

MENU > &, ¥l 5 a v
(] -4, ¥ — MENU

e« Off ¢« On

LED Brightness

Nastavi jas diody napdjeni.

MENU » &, vl 5a v
[+ -4, ¥ — MENU

Off Timer On/Off

Mizete povolit nebo zakazat funkci doby vypnuti.
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MENU > &, ¥ >+ 4 v —
[+ - &, ¥ >MENU

Off Timer Setting

Monitory se v zadaném Case automaticky vypnou.

MENU > &, vl 5 v
) - &, ¥ >MENU

Auto Source

Zvolite-li moZnost Auto Source, bude vstupni signal monitoru zvolen automaticky.

o Auto
Manual

MENU > &, v~ 5 i v—
[+ > &, ¥ — MENU

¢ Auto ¢ Manual
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AV Mode

MENU > &, v~ 5a v
[+ - 4, v— MENU

e Off ¢« On

Tato funkce umoziiuje zobrazit v rezimu DVI obrazovku s optimalni kvalitou vzhledem k riizné
velikosti obrazovky pro vstupni videosignal 480p, 576p, 720p, 1080i nebo 1080p.

P¥i pfipojeni k poc¢itaci nastavte funkci na hodnotu Off, pfi pfipojeni audiovizualniho zafizeni
nastavte funkci na hodnotu On.

Pokud neni funkce nastavena na hodnotu On, nemusi se obrazovka zobrazit normalné.
(Neni dostupné v rezimu Analog.)

Display Time

Nabidka se automaticky vypne, pokud po urcitou dobu nebudou provedena Zadnéa nastaveni.

Dobu ¢ekani nabidky pfed jejim vypnutim Ize nastavit.

MENU > &, v~ 5 i v—
[+ > &, ¥ — MENU

« 5sec e 10sec e 20sec e 200 sec

Customized Key

Lze zadat funkci, ktera bude aktivovana po stisknuti klavesy Customized Key (III).




Nastaveni monitoru

MagicBright

MagicColor

Color Effect

Image Size

MENU > &, vl 5a v
— &, ¥ —>MENU

[i] INFORMATION

Zobrazi zdroj videosignalu a rezim zobrazeni v nabidce na obrazovce.

MENU — & , ¥ - MENU




Odstranovani potizi

Kontrola funkce samokontroly-- P2070, P2070G --
Poznamka

Monitor obsahuje funkci samokontroly, ktera umoznuje kontrolu spravné funkce monitoru.
Kontrola funkce samokontroly

1. Vypnéte pocitac a monitor.

2. Odpojte videokabel ze zadni ¢asti pocitace.

3. Zapnéte monitor.

Pokud monitor pracuje spravné, uvidite obrazec jako na nasledujici ilustraci.

Check Signal Cable

Tento ramecek se objevi pfi bézném provozu, pokud bude odpojen nebo poskozen vid-
eokabel.

4. Vypnéte monitor a znovu pfipojte videokabel. Pak zapnéte pocita¢ a monitor.

Pokud se po provedeni pfedchoziho postupu na obrazovce monitoru nic neobjevi, zkontro-
lujte grafickou kartu a pocitacovy systém. Monitor funguje spravné.

Vystrazné zpravy

Pokud vstupni signal nema poZadované parametry, objevi se na obrazovce zprava nebo je
obrazovka prazdna, prestoze indikator napajeni LED sviti. Zprava maze uvadét informace
o skutecnosti, ze monitor dostava signal mimo potfebnou synchronizaéni frekvenci nebo ze
je tfeba zkontrolovat kabel signélu.

Mot Optimum Mode

Recommended Mode

e

Prostredi
Umisténi a poloha monitoru muze ovlivnit kvalitu zobrazeni a dal$i funkce monitoru.

Pokud se v blizkosti monitoru nachazeji reproduktory subwooferu, subwoofer odpojte a
pfemistéte jej jinam.




Odstrafiovani potizi

Odstrarite veSkera elektronicka zafizeni, napfiklad radiopfijimace, ventilatory, hodiny a tel-
efony v okruhu jednoho metru od monitoru.

UZiteéné tipy

Monitor obnovi obrazovy signal pfichazejici z po€itace. Proto pokud dojde k problému u po-
¢itace nebo videokarty, muze to zplsobit, Ze se na monitoru nic neobjevi, barvy budou
Spatné, vyskytne se Sum, nebude podporovan rezim Video, atd. V takovém pfipadé nejprve
zjistéte zdroj potizi a pak kontaktujte servisni stfedisko nebo prodejce.

Posouzeni provoznich podminek monitoru

Pokud na obrazovce neni obraz nebo se zobrazi zprava ,Not Optimum Mode®, ,Recom-
mended Mode 1600 X 900 60 Hz“, odpojte kabel od pocitae, ale nevypinejte monitor.

Pokud se na obrazovce objevi zprava nebo pokud ma obrazovka bilou barvu, znamena to,
Ze je v provoznim rezimu.

V tomto pfipadé zkontrolujte, jaky problém nastal u pocitace.

Seznam pro kontrolu

Poznamka

Nez se obratite na odbornou pomoc, prectéte si informace v této ¢asti a ovéfte, zda se vam
problém nepodafi vyfesit viastnimi silami. V pfipadé potfeby zavolejte na telefonni Cislo uve-
dené v ¢asti Informace nebo kontaktujte svého prodejce.
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Na obrazovce neni Zadny obraz. Nelze zapnout monitor.

Q:

A
Q:
A

Je napajeci kabel spravné pfipojen?

Zkontrolujte pfipojeni napajeciho kabelu a pfitomnost napgjeciho napéti.
Zobrazuje se na obrazovce zprava ,Check Signhal Cable“?

Zkontrolujte pfipojeni kabelu signalu.

(PFipojeni pomoci kabelu DVI)

Stisknutim tlacitka zkontrolujte znovu zdroj vstupniho signalu.

Je-li zapnuto napajeni, restartujte pocita¢ a sledujte, zda se zobrazi Uvodni (pfihlaso-
vaci) obrazovka.

Pokud se uvodni (pfihlaSovaci) obrazovka zobrazi, spustte pocitac ve funkénim rezimu
(nouzovy rezim v systémech Windows ME/XP/2000) a zménte frekvenci videokarty.

(Viz Pfrednastavené rezimy ¢asovani.)

Pokud se uvodni (pfihlaSovaci) obrazovka nezobrazi, kontaktujte servisni stfedisko
nebo svého prodejce.

Zobrazuje se na obrazovce zprava ,Not Optimum Mode®, ,Recommended Mode
1600 X 900 60 Hz*?

Tato zprava se zobrazi v pfipadé, Ze signal z videokarty pfesdhne maximalni rozlieni
a frekvenci, které mlze monitor zobrazit spravné.

Nastavte maximalni rozlieni a frekvenci, které mize monitor zobrazit spravné.




Odstrafiovani potizi

Pokud hodnoty zobrazeni pfekracduji specifikaci SXGA nebo 75 Hz, zobrazi se zprava
,Not Optimum Mode*, ,Recommended Mode 1600 X 900 60 Hz"“. Jestlize hodnota
presahne 85 Hz, bude monitor fungovat spravné, ale na minutu se zobrazi zprava ,Not
Optimum Mode*, ,Recommended Mode 1600 X 900 60 Hz", ktera po této dobé zmizi.

Bé&hem této minuty zmérite rezim na doporuceny.
(Zprava se zobrazi znovu, pokud je systém restartovan.)

Na obrazovce se neobjevuje Zadny obraz. Blika indikator napajeni na monitoru v 1 se-
kundovych intervalech?

Monitor se nachazi v rezimu PowerSaver.

Stisknutim libovolné klavesy na klavesnici aktivujete monitor a obnovite obraz na ob-
razovce.

Pokud se stale nezobrazuje zadny obraz, stisknéte tlagitko [+2]. Stisknutim libovolné
klavesy aktivujete monitor a obnovite obraz na obrazovce.

Je pfipojeni provedeno pomoci kabelu DVI?

Pokud spustite systém pred pfipojenim kabelu DVI nebo odpojite a znovu pfipojite ka-
bel DVI zatimco je systém spustén, nemusi byt na obrazovce nic zobrazeno, protoze
nékteré typy grafickych karet nevysilaji videosignal. Pfipojte kabel DVI a poté restartujte
systém.

Nezobrazuje se nabidka na obrazovce.

Q:
A:

Uzamkili jste nabidku na obrazovce (OSD), abyste zabranili zménam parametri?

Odemknéte nabidku na obrazovce stisknutim tlagitka ,MENU / [I[I na dobu nejméné
5 sekund.

Na obrazovce se zobrazuji podivné barvy nebo jen €ernobily obraz.

Q:

Zobrazuje se na obrazovce pouze jedna barva, jako byste se divali pfes barevny ce-
lofan?

Zkontrolujte pfipojeni kabelu signalu.
Ujistéte se, Ze je videokarta zcela zasunuta do slotu.

Jsou barvy obrazovky po spusténi programu nebo v disledku konfliktu aplikaci po-
divne?

Restartujte pocitac.
Byla videokarta spravné nainstalovana?

Nainstalujte videokartu podle navodu v pfiru€ce k videokarté.

Obraz je ndhle nesoumérny.

Q:

A
Q:
A

Zmeénili jste videokartu nebo jeji ovladal?
Upravte pozici obrazu na obrazovce a jeho velikost pomoci nabidky na obrazovce.
Nastavovali jste rozliseni nebo frekvenci monitoru?

Upravte rozliSeni a frekvenci videokarty.




Odstrafiovani potizi

(Viz Pfednastavené rezimy ¢asovani.)

Q: Obrazovka miize byt nesoumérna z davodu cyklu signall videokarty. Pomoci nabidky
na obrazovce upravte pozici obrazu.

Obraz na obrazovce je neostry nebo nelze nastavit parametry pomoci nabidky
na obrazovce.

Q: Nastavovali jste rozliSeni nebo frekvenci monitoru?
A:  Upravte rozlieni a frekvenci videokarty.
(Viz Pfrednastavené rezimy ¢asovani.)
Kontrolka LED blika, ale na monitoru neni Zzadny obraz.

Q: Kdyz v nabidce ovéfite hodnotu Display Timing, je spravné nastavena frekvence?

A:  Nastavte spravnou frekvenci podle udajl v pfiru¢ce k videokarté a v ¢asti Pfednasta-
vené rezimy.

(Maximalni frekvence pfi rliznych rozliSenich se u riznych vyrobkd miize lisit.)

Obrazovka zobrazuje pouze 16 barev. Poéet barev na obrazovce se zménil po
zméneé videokarty.

Q: Byly spravné nastaveny barvy v systému Windows?
A:  Windows XP :

Nastavte rozliSeni prostfednictvim okna Control Panel (Ovladaci panely) — Appear-
ance and Themes (Vzhled a motivy) — Display (Zobrazeni) — Settings (Nastaveni).

A:  Windows ME/2000 :

Nastavte rozliSeni pomoci okna Control Panel (Ovladaci panely) — Display (Zobrazeni)
— Settings (Nastaveni).

Byla videokarta spravné nainstalovana?

Nainstalujte videokartu podle navodu v pfiru¢ce k videokarté.

Zobrazila se zprava ,Unrecognized monitor, Plug & Play (VESA DDC) monitor
found (Monitor nerozpoznan, nalezen monitor Plug & Play (VESA DDC)".

Q: Nainstalovali jste ovlada¢ monitoru?
A: Nainstalujte ovlada¢ monitoru dle pokynu v ¢asti Instalace ovladace monitoru.

Q: V pfiru€ce k videokarté vyhledejte, zda je podporovana funkce Plug & Play (VESA
DDC).

A:  Nainstalujte ovlada¢ monitoru dle pokynu v ¢asti Instalace ovladace monitoru.

s s

V pripadé potizi s monitorem zkontrolujte nasledujici polozky.
Oveérte, zda je napajeci kabel a videokabel spravné pfipojen k pocitadi.
Ovérte, zda pocitac pipa pfi spousténi vice nez trikrat.

(Pokud ano, zajistéte servisni zasah pro zakladni desku pocitace.)




Odstranovani potizi

Pokud jste nainstalovali novou videokartu nebo pokud jste zkompletovali pocita¢, zkontro-
lujte, zda je nainstalovan ovladac (video) adaptéru a ovlada¢ monitoru.

Ovérte, zda je synchronizacni kmitoCet videosignalu nastaven na hodnotu mezi 56 Hz ~
75 Hz.

(Nepfekracujte hodnotu 75 Hz v pfipadé, Ze pouzijete maximalni rozliseni.)
Pokud mate pfi instalaci ovladace (video) adaptéru potize, spustte pocita¢ v nouzovém re-
zimu, odeberte graficky adaptér v okné ,Control Panel (Ovladaci panely) — System (Systém)

— Device Administrator (Spravce zafizeni)” a restartujte pocita¢, abyste mohli ovladac¢ (vid-
eo) adaptéru znovu nainstalovat.

l?j Poznamka

Pokud se problém objevuje opakovang, kontaktujte autorizované servisni stfedisko.
Otazky a odpoveédi

Q: Jak Ize zménit frekvenci?

A:  Frekvenci Ize zménit pfekonfigurovanim videokarty.

A: Je tfeba mit na paméti, Ze podpora videokaret se muze liSit v zavislosti na verzi pou-
zZitého ovladace. (Podrobnosti naleznete v pfiru¢ce k pocitaci nebo videokarté.)

Q: Jak Ize zménit rozliSeni?
A:  Windows XP:

Nastavte rozliSeni prostfednictvim okna Control Panel (Ovladaci panely) — Appear-
ance and Themes (Vzhled a motivy) — Display (Zobrazeni) — Settings (Nastaveni).

A:  Windows ME/2000:

Nastavte rozliSeni pomoci okna Control Panel (Ovladaci panely) — Display (Zobrazeni)
— Settings (Nastaveni).

* Podrobné informace si vyZadejte od vyrobce videokarty.

Q: Jak Ize nastavit funkci uspory energie?

A:  Windows XP:
Nastavte rozliSeni prostfednictvim okna Control Panel (Ovladaci panely) — Appear-
ance and Themes (Vzhled a motivy) — Display (Zobrazeni) — Screen Saver (Spofi¢

obrazovky).

Nastavte funkci v nastroji BIOS-SETUP pocitace. (Informace vyhledejte v pfirucce
k systému Windows nebo k pocitaci.)

A:  Windows ME/2000:

Nastavte rozliSeni pomoci okna Control Panel (Ovladaci panely) — Display (Zobrazeni)
— Screen Saver (Spofi¢ obrazovky).

Nastavte funkci v nastroji BIOS-SETUP pocitace. (Informace vyhledejte v pfFiruéce
k systému Windows nebo k poéitaci.)

Q: Jak Ize distit vn&jSi kryt/panel LCD?




Odstrafiovani potizi

A:  Odpojte napajeci kabel a pak vycistéte monitor mékkym hadfikem s pouzitim bud’ is-
ticiho roztoku nebo cCisté vody.

Nenechavejte na krytu zbytky Cisticiho prostfedku nebo Skrabance. Dejte pozor, aby
do monitoru nevnikla voda.

Poznamka

Nez se obratite na odbornou pomoc, prectéte si informace v této Casti a ovéfte, zda se vam
problém nepodafi vyfesit viastnimi silami. V pfipadé potfeby zavolejte na telefonni Cislo uve-
dené v Casti Informace nebo kontaktujte svého prodejce.

Kontrola funkce samokontroly-- P2270, P2370, P2270G, P2370G --
Poznamka

Monitor obsahuje funkci samokontroly, ktera umoznuje kontrolu spravné funkce monitoru.
Kontrola funkce samokontroly

1. Vypnéte pocitac a monitor.

2. Odpojte videokabel ze zadni ¢asti pocitace.

3. Zapnéte monitor.

Pokud monitor pracuje spravnég, uvidite obrazec jako na nasledujici ilustraci.

Cheack Signal Cabla

Tento ramecek se objevi pfi bézném provozu, pokud bude odpojen nebo poskozen vid-
eokabel.

4. Vypnéte monitor a znovu pfipojte videokabel. Pak zapnéte pocita¢ a monitor.

Pokud se po provedeni pfedchoziho postupu na obrazovce monitoru nic neobjevi, zkontro-
lujte grafickou kartu a pocitacovy systém. Monitor funguje spravné.

Vystrazné zpravy

Pokud vstupni signal nema pozadované parametry, objevi se na obrazovce zprava nebo je
obrazovka prazdna, prestoze indikator napajeni LED sviti. Zprava maze uvadét informace
o skute€nosti, Ze monitor dostava signal mimo potfebnou synchronizaéni frekvenci nebo Ze
je tfeba zkontrolovat kabel signélu.

Mot Optimum Mode

Recommended Mode




Odstrafiovani potizi

Prostredi
Umisténi a poloha monitoru muze ovlivnit kvalitu zobrazeni a dalSi funkce monitoru.

Pokud se v blizkosti monitoru nachazeji reproduktory subwooferu, subwoofer odpojte a
pfemistéte jej jinam.

Odstrarite veSkera elektronicka zafizeni, napfiklad radiopfijimace, ventilatory, hodiny a tel-
efony v okruhu jednoho metru od monitoru.

UzZite€né tipy
Monitor obnovi obrazovy signal pfichazejici z po€itace. Proto pokud dojde k problému u po-
CitaCe nebo videokarty, mize to zpUsobit, Ze se na monitoru nic neobjevi, barvy budou
Spatné, vyskytne se Sum, nebude podporovan rezim Video, atd. V takovém pfipadé nejprve
zZjistéte zdroj potizi a pak kontaktujte servisni stfedisko nebo prodejce.

Posouzeni provoznich podminek monitoru

Pokud na obrazovce neni obraz nebo se zobrazi zprava ,Not Optimum Mode®, ,Recom-
mended Mode 1920 X 1080 60 Hz“, odpojte kabel od pocitale, ale nevypinejte monitor.

Pokud se na obrazovce objevi zprava nebo pokud ma obrazovka bilou barvu, znamena to,
Ze je v provoznim rezimu.

V tomto pfipadé zkontrolujte, jaky problém nastal u pocitace.

Seznam pro kontrolu
77
['J Poznémka

Nez se obratite na odbornou pomoc, prectéte si informace v této ¢asti a ovéfte, zda se vam
problém nepodafi vyfesit vlastnimi silami. V pfipadé potfeby zavolejte na telefonni &islo uve-
dené v Casti Informace nebo kontaktujte svého prodejce.

Na obrazovce neni Zadny obraz. Nelze zapnout monitor.
Q: Je napdjeci kabel spravné pfipojen?
A:  Zkontrolujte pfipojeni napajeciho kabelu a pfitomnost napajeciho napéti.
Q: Zobrazuje se na obrazovce zprava ,Check Signal Cable*?
A:  Zkontrolujte pfipojeni kabelu signalu.
(Pfipojeni pomoci kabelu DVI)
Stisknutim tlacitka zkontrolujte znovu zdroj vstupniho signalu.

Q:  Je-li zapnuto napajeni, restartujte pocitac a sledujte, zda se zobrazi uvodni (pfihlaso-
vaci) obrazovka.

A:  Pokud se uvodni (pfihlaSovaci) obrazovka zobrazi, spustte pocita€ ve funkénim reZzimu
(nouzovy rezim v systémech Windows ME/XP/2000) a zmérite frekvenci videokarty.

(Viz Pfednastavené rezimy Casovani.)

Pokud se uvodni (pfihlaSovaci) obrazovka nezobrazi, kontaktujte servisni stfedisko
nebo svého prodejce.




Odstrafiovani potizi

Zobrazuje se na obrazovce zprava ,Not Optimum Mode®, ,Recommended Mode
1920 X 1080 60 Hz"*?

Tato zprava se zobrazi v pfipadé, Ze signal z videokarty pfesahne maximalni rozliseni
a frekvenci, které mize monitor zobrazit spravné.

Nastavte maximalni rozliSeni a frekvenci, které mdze monitor zobrazit spravné.
Pokud hodnoty zobrazeni prekracuji specifikaci SXGA nebo 75 Hz, zobrazi se zprava
,Not Optimum Mode*, ,Recommended Mode 1920 X 1080 60 Hz“. JestliZze hodnota
presahne 85 Hz, bude monitor fungovat spravné, ale na minutu se zobrazi zprava ,Not
Optimum Mode*, ,Recommended Mode 1920 X 1080 60 Hz", kterd po této dobé
zmizi.

Béhem této minuty zmérite rezim na doporuceny.

(Zprava se zobrazi znovu, pokud je systém restartovan.)

Na obrazovce se neobjevuje Zadny obraz. Blika indikator napajeni na monitoru v 1 se-
kundovych intervalech?

Monitor se nachazi v rezimu PowerSaver.

Stisknutim libovolné klavesy na klavesnici aktivujete monitor a obnovite obraz na ob-
razovce.

Pokud se stale nezobrazuje Zadny obraz, stisknéte tlagitko (=], Stisknutim libovolné
kldvesy aktivujete monitor a obnovite obraz na obrazovce.

Je pfipojeni provedeno pomoci kabelu DVI?

Pokud spustite systém pred pfipojenim kabelu DVI nebo odpojite a znovu pfipojite ka-
bel DVI zatimco je systém spustén, nemusi byt na obrazovce nic zobrazeno, protoze
nékteré typy grafickych karet nevysilaji videosignal. Pfipojte kabel DVI a poté restartujte
systém.

Nezobrazuje se nabidka na obrazovce.

Q:

A:

Uzamkili jste nabidku na obrazovce (OSD), abyste zabranili zménam parametri?

Odemknéte nabidku na obrazovce stisknutim tlagitka ,MENU / III* na dobu nejméné
5 sekund.

Na obrazovce se zobrazuji podivné barvy nebo jen €ernobily obraz.

Q:

Zobrazuje se na obrazovce pouze jedna barva, jako byste se divali pfes barevny ce-
lofan?

Zkontrolujte pfipojeni kabelu signalu.
Ujistéte se, Ze je videokarta zcela zasunuta do slotu.

Jsou barvy obrazovky po spusténi programu nebo v dasledku konfliktu aplikaci po-
divné?

Restartujte pocitac.
Byla videokarta spravné nainstalovana?

Nainstalujte videokartu podle navodu v pfiru¢ce k videokarté.




Odstrafiovani potizi

Obraz je ndhle nesoumérny.

Q:

A
Q:
A

Q:

Zmeénili jste videokartu nebo jeji ovladac?

Upravte pozici obrazu na obrazovce a jeho velikost pomoci nabidky na obrazovce.
Nastavovali jste rozliSeni nebo frekvenci monitoru?

Upravte rozliSeni a frekvenci videokarty.

(Viz Pfednastavené rezimy €asovani.)

Obrazovka muze byt nesoumérna z diivodu cyklu signald videokarty. Pomoci nabidky
na obrazovce upravte pozici obrazu.

Obraz na obrazovce je neostry nebo nelze nastavit parametry pomoci nabidky
na obrazovce.

Q:

A:

Nastavovali jste rozliseni nebo frekvenci monitoru?
Upravte rozliSeni a frekvenci videokarty.

(Viz Pfednastavené rezimy ¢asovani.)

Kontrolka LED blika, ale na monitoru neni Zzadny obraz.

Q:

A:

Kdyz v nabidce ovéfite hodnotu Display Timing, je spravné nastavena frekvence?

Nastavte spravnou frekvenci podle udajl v pfirucce k videokarté a v ¢asti Pfednasta-
vené rezimy.

(Maximalni frekvence pfi rliznych rozliSenich se u riiznych vyrobkd muze lisit.)

Obrazovka zobrazuje pouze 16 barev. Po€et barev na obrazovce se zménil po
zméné videokarty.

Q:

A:

Q:

A:

Byly spravné nastaveny barvy v systému Windows?
Windows XP :

Nastavte rozliSeni prostfednictvim okna Control Panel (Ovladaci panely) — Appear-
ance and Themes (Vzhled a motivy) — Display (Zobrazeni) — Settings (Nastaveni).

Windows ME/2000 :

Nastavte rozliSeni pomoci okna Control Panel (Ovladaci panely) — Display (Zobrazeni)
— Settings (Nastaveni).

Byla videokarta spravné nainstalovana?

Nainstalujte videokartu podle navodu v pfirucce k videokarté.

Zobrazila se zprava ,,Unrecognized monitor, Plug & Play (VESA DDC) monitor
found (Monitor nerozpoznan, nalezen monitor Plug & Play (VESA DDC)".

Q:

A:

Nainstalovali jste ovlada¢ monitoru?

Nainstalujte ovlada¢ monitoru dle pokyn( v ¢asti Instalace ovladace monitoru.




Odstrafiovani potizi

Q: V pfiru¢ce k videokarté vyhledejte, zda je podporovana funkce Plug & Play (VESA
DDC).

A: Nainstalujte ovlada¢ monitoru dle pokynU v ¢asti Instalace ovladace monitoru.
V pFipadé potizi s monitorem zkontrolujte nasledujici polozky.

Ovérte, zda je napajeci kabel a videokabel spravné pfipojen k pocitaci.

Ovérte, zda pocitac pipa pfi spousténi vice nez tfikrat.

(Pokud ano, zajistéte servisni zasah pro zakladni desku pocitace.)

Pokud jste nainstalovali novou videokartu nebo pokud jste zkompletovali pocita¢, zkontro-
lujte, zda je nainstalovan ovlada¢ (video) adaptéru a ovlada¢ monitoru.

Ovéfte, zda je synchronizaCni kmitoCet videosignalu nastaven na hodnotu mezi 56 Hz ~
75 Hz.

(Nepfekracujte hodnotu 75 Hz v pfipadé, ze pouzijete maximalni rozliseni.)
Pokud mate pfi instalaci ovladace (video) adaptéru potize, spustte pocita¢ v nouzovém re-
zimu, odeberte graficky adaptér v okné ,Control Panel (Ovladaci panely) — System (Systém)

— Device Administrator (Spravce zafizeni)” a restartujte pocita¢, abyste mohli ovlada¢ (vid-
e0) adaptéru znovu nainstalovat.

Poznamka

Pokud se problém objevuje opakovang, kontaktujte autorizované servisni stfedisko.
Otazky a odpovédi

Q: Jak Ize zménit frekvenci?

A:  Frekvenci Ize zménit pfekonfigurovanim videokarty.

A:  Je tfeba mit na paméti, Ze podpora videokaret se muze liSit v zavislosti na verzi pou-
zitého ovladace. (Podrobnosti naleznete v pfirucce k pocitaci nebo videokartg.)

Q: Jak Ize zménit rozliSeni?
A:  Windows XP:

Nastavte rozliSeni prostfednictvim okna Control Panel (Ovladaci panely) — Appear-
ance and Themes (Vzhled a motivy) — Display (Zobrazeni) — Settings (Nastaveni).

A:  Windows ME/2000:

Nastavte rozliSeni pomoci okna Control Panel (Ovladaci panely) — Display (Zobrazeni)
— Settings (Nastaveni).

* Podrobné informace si vyZadejte od vyrobce videokarty.
Q: Jak Ize nastavit funkci uspory energie?
A: Windows XP:
Nastavte rozliSeni prostfednictvim okna Control Panel (Ovladaci panely) — Appear-

ance and Themes (Vzhled a motivy) — Display (Zobrazeni) — Screen Saver (Spofi¢
obrazovky).




Odstrafiovani potizi

Nastavte funkci v nastroji BIOS-SETUP pocitaCe. (Informace vyhledejte v pfirucce
k systému Windows nebo k pocitaci.)

A:  Windows ME/2000:

Nastavte rozliSeni pomoci okna Control Panel (Ovladaci panely) — Display (Zobrazeni)
— Screen Saver (Spofi¢ obrazovky).

Nastavte funkci v nastroji BIOS-SETUP pocitace. (Informace vyhledejte v pfirucce
k systému Windows nebo k pocitaci.)

Jak Ize Cistit vn&jSi kryt/panel LCD?

Odpojte napajeci kabel a pak vycistéte monitor mékkym hadfikem s pouzitim bud’ €is-
ticiho roztoku nebo C&isté vody.

Nenechavejte na krytu zbytky Cisticiho prostfedku nebo Skrabance. Dejte pozor, aby
do monitoru nevnikla voda.

Poznamka

Nez se obratite na odbornou pomoc, prectéte si informace v této ¢asti a ovérte, zda se vam
problém nepodafi vyfesit viastnimi silami. V pfipadé potfeby zavolejte na telefonni &islo uve-
dené v Casti Informace nebo kontaktujte svého prodejce.




Specifikace

Obecné

Obecné

Nazev modelu SyncMaster P2070, P2070G
Panel LCD

Velikost 20 palct (49 cm)

Oblast zobrazeni 422,8 mm (H) x 249,08 mm (V)
Rozte¢ bod 0,2768 mm (H) x 0,2768 mm (V)

Synchronizace

Horizontalni 30 ~ 81 kHz

Vertikalni 56 ~ 60 Hz

Barva displeje

16,7 miliond

RozliSeni

Optimalni rozliSeni  1600x900@60Hz

Maximalni rozliSeni  1600x900@60Hz

Vstupni signél, ukonéeny

DVI(Digital Visual Interface)- |
0,7V8-5§+5%
Oddélena H/V sync, sloZzena, SOG

Uroven TTL (V vysoka = 2,0V, V nizka < 0,8 V)

Maximalni hodinovy kmito€et

108MHz (analogovy, digitalni)

Napéjeni

Stfidavy 100 - 240 V ~ (+/- 10 %), 50/60 Hz + 3 Hz

Kabel signélu

Kabel 29kolikovy DVI-A na D-sub, odnimatelny

Kabel 24kolikovy DVI-D na DVI-D, odnimatelny (prodava se samostatné)

Rozméry (8 x h x v) / hmotnost (jednoduchy stojan)

500 x 325 x 47 mm (bez stojanu)

500 x 382 x 190 mm (se stojanem) / 3,3 kg

Udaje tykajici se prostiedi

Provoz Teplota: 10°C - 40°C




Specifikace

Udaje tykajici se prostiedi
Vlhkost: 10 % - 80 %, bez kondenzace

Skladovani Teplota: -20°C -45°C

Vihkost: 5 % - 95 %, bez kondenzace

Podpora funkce Plug and Play

Tento monitor muze byt nainstalovan v jakémkoliv systému kompatibilnim s funkci
Plug & Play. Interakce monitoru a pocitaCovych systému zajisti nejlepSi pracovni
podminky a nastaveni monitoru. Ve vétSiné pfipadl probéhne instalace monitoru
automaticky, pokud si uZivatel nepfeje zvolit odliSné nastaveni.

Vadné body

Panely TFT-LCD jsou vyrobené pokrocilou polovodi¢ovou technologii s pfesnosti
1 ppm (jedna miliontina). Pixely v CERVENE, ZELENE, MODRE a BILE barvé se
nékdy jevi svétlejSi, mohou byt pozorovany i cerné pixely. Neni to zplsobeno Spat-
nou kvalitou panelu, mGzete jej bez obav pouzivat.

Napfiklad pocet subpixeldl TFT-LCD u tohoto vyrobku je 4.320.000.

Poznamka

Provedeni a specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.
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Zarizeni tfidy B (Informaéni komunikaéni zafizeni pro domaci pouziti)

Tento vyrobek splfiuje pozadavky smérnice tykajici se elektromagnetické komptability pro
domaci pouziti a Ize jej pouzivat béznych obytnych oblastech. (Zafizeni tfidy B ovliviiuje
ostatni zafizeni elektromagnetickymi vinami méné nez zafizeni tfidy A.)

PowerSaver

Tento monitor ma vestavén systém fizeni spotfeby s nazvem PowerSaver. Systém umoziiuje
dosahnout Uspory energie pfepnutim monitoru do rezimu s nizkou spotifebou, pokud se ur-
Citou dobu nepouziva. P¥i stisknuti nékteré z klaves na klavesnici se monitor automaticky
vrati k béznému provozu. Chcete-li spofit energii, vypnéte monitor, kdykoli jej nebudete
potfebovat nebo delsi dobu pouzivat. Systém PowerSaver funguje s pocitadi, které jsou osa-
zeny videokartou kompatibilni se standardem VESA DPM. K nastaveni této funkce pouzijte
softwarovy nastroj nainstalovany v pocitaci.

Stav Bézny provoz ReZim Uspory  Napajeni vypnuto (vy-
energie pina€) EPA/ENER-
GY 2000
Indikator napaje- Sviti Blika Vypnuty
ni
Spotfeba energie 26 watt 1 watt 0,5 watt

Tento monitor vyhovuje specifikaci EPA ENERGY
STAR® a ENERGY 2000 pfi pouZiti s pocitaéem s funkci
VESA DPM.

Spole¢nost SAMSUNG, jako partner programu ENER-

GY STAR®, prohlasuje, Ze tento vyrobek splfiuje smér-
ENERGY STAR nice programu ENERGY STAR® pro energetickou Us-

pornost.




Specifikace

Prednastavené rezimy éasovani

Obecné

Pokud signal pfeneseny z pocitate odpovida nasledujicim pfednastavenym rezimdm ¢aso-
vani, bude nastaveni obrazovky upraveno automaticky. Pokud se v$ak signal bude lisit, maze
byt obrazovka prazdna, prestoze sviti indikator LED. Vyhledejte informace v pfirucce k vid-
eokarté a upravte nastaveni zobrazeni nasledujicim zplsobem.

Rezim zobrazeni  Horizontalni Vertikalni  Hodinovy  Synchroni-
frekvence frekvence kmitoéet zaéni polarita

(kHz) (Hz) (MHz) (HIV)
VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 /-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -
VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 |+
VESA, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 [+
VESA, 1600 x 900 60,000 60,000 108,000 +/+

Horizontalni frekvence

Doba potfebna k vykresleni jednoho fadku v hori-
zontalnim sméru spojenim pravého okraje s levym
okrajem obrazovky se nazyva horizontalni cyklus a
jeho prevracena hodnota se oznacuje jako horizon-
talni frekvence. Jednotka: kHz

Vertikalni frekvence

Podobné jako napfiklad z&fivky opakuje obrazovka
stejné zobrazeni mnohokrat za sekundu, aby se uzi-
vateli zobrazil obraz. Tato frekvence se oznacuje
jako vertikalni frekvence neboli obnovovaci frek-
vence. Jednotka: Hz

Obecné

Nazev modelu SyncMaster P2270, P2270G
Panel LCD

Velikost 21,5 palcu (54 cm)

Oblast zobrazeni 477,5 mm (H) x 268,6 mm (V)
Rozte¢ bodu 0,248 mm (H) x 0,248 mm (V)

Synchronizace
Horizontalni 30~ 81 kHz
Vertikalni 56 ~ 60 Hz

Barva displeje

16,7 milion(

RozliSeni
Optimalni rozliSeni  1920x1080@60Hz
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Rozliseni

Maximalni rozliseni  1920x1080@60Hz

Vstupni signal, ukonéeny

DVI(Digital Visual Interface)- |
0,7V8-5§+5%
Oddélena H/V sync, slozena, SOG

Uroveri TTL (V vysoka = 2,0 V, V nizka < 0,8 V)

Maximalni hodinovy kmito€et

164MHz (analogovy, digitalni)

Napajeni

Stiidavy 100 - 240 V ~ (+/- 10 %), 50/60 Hz + 3 Hz

Kabel signélu

Kabel 29kolikovy DVI-A na D-sub, odnimatelny

Kabel 24kolikovy DVI-D na DVI-D, odnimatelny (prodava se samostatné)

Rozméry (S x h x v) / hmotnost (jednoduchy stojan)

536,3 x 345,2 x 49,6 mm (bez stojanu)

536,3 x 403 x 189,5 mm (se stojanem) / 3,3 kg

Udaje tykajici se prostiedi

Provoz Teplota: 10°C -40°C

Vihkost: 10 % - 80 %, bez kondenzace

Skladovani Teplota: -20°C - 45°C

Vlhkost: 5 % - 95 %, bez kondenzace

Podpora funkce Plug and Play

Tento monitor mlze byt nainstalovan v jakémkoliv systému kompatibilnim s funkci
Plug & Play. Interakce monitoru a pocitatovych systému zajisti nejlepsi pracovni
podminky a nastaveni monitoru. Ve vétsSiné pfipadl probéhne instalace monitoru

automaticky, pokud si uzivatel nepreje zvolit odliSné nastaveni.

Vadné body

Panely TFT-LCD jsou vyrobené pokrocilou polovodi€ovou technologii s pfesnosti
1 ppm (jedna miliontina). Pixely v CERVENE, ZELENE, MODRE a BILE barvé se
nékdy jevi svétlejsi, mohou byt pozorovany i ¢erné pixely. Neni to zplisobeno $pat-

nou kvalitou panelu, mlzete jej bez obav pouzZivat.

Napriklad pocet subpixeltd TFT-LCD u tohoto vyrobku je 6.220.800.

Poznamka

Provedeni a specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.
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Zarizeni tfidy B (Informaéni komunikaéni zafizeni pro domaci pouziti)

Tento vyrobek splfiuje pozadavky smérnice tykajici se elektromagnetické komptability pro
domdaci pouziti a Ize jej pouzivat b&Znych obytnych oblastech. (Zafizeni tfidy B ovliviiuje
ostatni zafizeni elektromagnetickymi vinami méné nez zafizeni tfidy A.)

PowerSaver

Tento monitor ma vestavén systém fizeni spotfeby s nazvem PowerSaver. Systém umoziiuje
dosahnout Uspory energie pfepnutim monitoru do reZzimu s nizkou spotfebou, pokud se ur-
Citou dobu nepouziva. PFi stisknuti nékteré z klaves na klavesnici se monitor automaticky
vrati k béZnému provozu. Chcete-li spofit energii, vypnéte monitor, kdykoli jej nebudete
potfebovat nebo delsi dobu pouzivat. Systém PowerSaver funguje s pocitadi, které jsou osa-
zeny videokartou kompatibilni se standardem VESA DPM. K nastaveni této funkce pouzijte
softwarovy nastroj nainstalovany v pogitaci.

Stav Bézny provoz ReZim Uspory Napajeni vypnuto (vy-
energie pina€) EPA/ENER-
GY 2000
Indikator napaje- Sviti Blika Vypnuty
ni
Spotfeba energie 28 watt 1 watt 0,5 watt

Tento monitor vyhovuje specifikaci EPA ENERGY
STAR® a ENERGY 2000 pfi pouZiti s pocitaéem s funkci
VESA DPM.

Spole¢nost SAMSUNG, jako partner programu ENER-

GY STAR®, prohladuje, Ze tento vyrobek splfiuje smér-
ENERGY STAR nice programu ENERGY STAR® pro energetickou Us-

pornost.

Prednastavené rezimy €éasovani

Pokud signal pfeneseny z pocitate odpovida nasledujicim pfednastavenym rezimim ¢aso-
vani, bude nastaveni obrazovky upraveno automaticky. Pokud se v8ak signal bude lisit, maze
byt obrazovka prazdna, prestoze sviti indikator LED. Vyhledejte informace v pfiru¢ce k vid-
eokarté a upravte nastaveni zobrazeni nasledujicim zplsobem.

Rezim zobrazeni  Horizontalni Vertikadlni  Hodinovy  Synchroni-
frekvence frekvence kmito€et zaéni polarita

(kHz) (Hz) (MHz) (HIV)
VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 ++
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -
VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -+
VESA, 1280 x 960 60,000 60,000 108,000 +/+
VESA, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 ++
VESA, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 I+
VESA, 1600 x 1200 75,000 60,000 162,000 +/+

VESA, 1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -/+




Specifikace

Obecné

Rezim zobrazeni  Horizontalni Vertikalni  Hodinovy  Synchroni-
frekvence frekvence  kmitoéet zaénipolarita
(kHz) (Hz) (MHz) (H/IV)
VESA, 1920 x 1080 67,500 60,000 148,500 +/+

Horizontalni frekvence

Doba potfebnd k vykresleni jednoho fadku v hori-
zontalnim sméru spojenim pravého okraje s levym
okrajem obrazovky se nazyvé horizontalni cyklus a
jeho pfevracena hodnota se oznacuje jako horizon-
talni frekvence. Jednotka: kHz

Vertikalni frekvence

Podobné jako napfiklad zafivky opakuje obrazovka
stejné zobrazeni mnohokrat za sekundu, aby se uzi-
vateli zobrazil obraz. Tato frekvence se oznacuje
jako vertikalni frekvence neboli obnovovaci frek-

vence. Jednotka: Hz

Obecné

Nazev modelu

Panel LCD

SyncMaster P2370, P2370G

Velikost

23 palct (58 cm)

Oblast zobrazeni

509,76 mm (H) x 286,74 mm (V)

Rozte¢ bod

Synchronizace

0,2655 mm (H) x 0,2655 mm (V)

Horizontalni 30 ~ 81 kHz
Vertikalni 56 ~ 60 Hz

Barva displeje

16,7 miliond

Rozliseni

Optimalni rozliSeni  1920x1080@60Hz
Maximalni rozliSeni  1920x1080@60Hz

Vstupni signal, ukonéeny

DVI(Digital Visual Interface)- |

0,7V8-3+£5%

Oddélena H/V sync, slozena, SOG

Uroven TTL (V vysoka = 2,0 V, V nizka < 0,8 V)

Maximalni hodinovy kmitoéet

164MHz (analogovy, digitalni)
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Napéjeni
Stfidavy 100 - 240 V ~ (+/- 10 %), 50/60 Hz + 3 Hz

Kabel signélu
Kabel 29kolikovy DVI-A na D-sub, odnimatelny

Kabel 24kolikovy DVI-D na DVI-D, odnimatelny (prodava se samostatné)

Rozmeéry (S x h x v) / hmotnost (jednoduchy stojan)
571 x 364,5 x 47 mm (bez stojanu)

571 x 423 x 190 mm (se stojanem) / 4,1 kg

Udaje tykajici se prostiedi
Provoz Teplota: 10°C - 40°C

Vihkost: 10 % - 80 %, bez kondenzace
Skladovani Teplota: -20°C - 45°C

Vlhkost: 5 % - 95 %, bez kondenzace

Podpora funkce Plug and Play

Tento monitor muze byt nainstalovan v jakémkoliv systému kompatibilnim s funkci
Plug & Play. Interakce monitoru a pocitaéovych systému zajisti nejlepsi pracovni
podminky a nastaveni monitoru. Ve vét§iné pfipadl probéhne instalace monitoru
automaticky, pokud si uZivatel nepfeje zvolit odliSné nastaveni.

Vadné body

Panely TFT-LCD jsou vyrobené pokrocilou polovodicovou technologii s pfesnosti
1 ppm (jedna miliontina). Pixely v CERVENE, ZELENE, MODRE a BILE barvé se
nékdy jevi svétlejsi, mohou byt pozorovany i cerné pixely. Neni to zplisobeno Spat-
nou kvalitou panelu, mizete jej bez obav pouzivat.

Napfiklad pocet subpixeltd TFT-LCD u tohoto vyrobku je 6.220.800.

Poznamka

Provedeni a specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.
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Zarizeni tfidy B (Informaéni komunikaéni zafizeni pro domaci pouziti)

Tento vyrobek splfiuje pozadavky smérnice tykajici se elektromagnetické komptability pro
domaci pouziti a Ize jej pouzivat béZnych obytnych oblastech. (Zafizeni tfidy B ovliviiuje
ostatni zafizeni elektromagnetickymi vinami méné nez zafizeni tfidy A.)

PowerSaver

Tento monitor ma vestavén systém fizeni spotfeby s nazvem PowerSaver. Systém umoziiuje
dosahnout uspory energie pfepnutim monitoru do rezimu s nizkou spotfebou, pokud se ur-
Citou dobu nepouziva. P¥i stisknuti nékteré z klaves na klavesnici se monitor automaticky
vrati k béznému provozu. Chcete-li spofit energii, vypnéte monitor, kdykoli jej nebudete
potfebovat nebo delsi dobu pouzivat. Systém PowerSaver funguje s pocitadi, které jsou osa-
zeny videokartou kompatibilni se standardem VESA DPM. K nastaveni této funkce pouzijte
softwarovy nastroj nainstalovany v pocitaci.




Specifikace

Stav Bézny provoz RezZim Gspory Napajeni vypnuto (vy-
energie pinac¢) EPA/ENER-
GY 2000
Indikator napaje- Sviti Blika Vypnuty
ni
Spotfeba energie 30 watt 1 watt 0,5 watt

Tento monitor vyhovuje specifikaci EPA ENERGY
STAR® a ENERGY 2000 pfi pouZiti s pogitadem s funkci
VESA DPM.

Spole¢nost SAMSUNG, jako partner programu ENER-

GY STAR®, prohladuje, Ze tento vyrobek splfiuje smér-
ENERGY STAR nice programu ENERGY STAR® pro energetickou Us-

pornost.

Prednastavené rezimy €éasovani

Pokud signal pfeneseny z pocitate odpovida nasledujicim pfednastavenym rezimim ¢aso-
vani, bude nastaveni obrazovky upraveno automaticky. Pokud se v$ak signal bude lisit, maze
byt obrazovka prazdna, prestoze sviti indikator LED. Vyhledejte informace v pfirucce k vid-
eokarté a upravte nastaveni zobrazeni nasledujicim zplsobem.

Rezim zobrazeni  Horizontalni Vertikalni  Hodinovy  Synchroni-
frekvence frekvence  kmitoéet zaénipolarita

(kHz) (Hz) (MHz) (HIV)
VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 A
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 /-
VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -+
VESA, 1280 x 960 60,000 60,000 108,000 +/+
VESA, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 +/+
VESA, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -+
VESA, 1600 x 1200 75,000 60,000 162,000 +/+
VESA, 1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 |+
VESA, 1920 x 1080 67,500 60,000 148,500 +/+

Horizontalni frekvence

Doba potfebna k vykresleni jednoho fadku v hori-
zontalnim sméru spojenim pravého okraje s levym
okrajem obrazovky se nazyva horizontalni cyklus a
jeho pfevracena hodnota se oznacuje jako horizon-
talni frekvence. Jednotka: kHz

Vertikalni frekvence

Podobné jako napfiklad z&fivky opakuje obrazovka
stejné zobrazeni mnohokrat za sekundu, aby se uzi-
vateli zobrazil obraz. Tato frekvence se oznacuje
jako vertikalni frekvence neboli obnovovaci frek-
vence. Jednotka: Hz




Informace

Pro lepSi zobrazeni-- P2070, P2070G --

Nastavte rozliSeni pocitae a frekvenci pfivadéni napéti do obrazovky (obno-
vovaci frekvenci) v pocitaci podle pokynu nize. Tak ziskate nejlepsi kvalitu obrazu.
Pokud neni pro panel TFT-LCD nastavena nejlepsi kvalita obrazu, mize se projevit
nerovnomeérnost kvality zobrazeni na obrazovce.

* Rozliseni: 1600 x 900
» Vertikalni frekvence (obnovovaci frekvence): 60 Hz

© Panely TFT-LCD jsou vyrobené pokrocilou polovodiCovou technologii s pres-
nosti 1 ppm (jedna miliontina). Pixely v CERVENE, ZELENE, MODRE a BILE barvé
se nékdy jevi svétlejSi, mohou byt pozorovany i ¢erné pixely. Neni to zpisobeno
Spatnou kvalitou panelu, mlzete jej bez obav pouzivat.

» Napfiklad pocet subpixeldl TFT-LCD u tohoto vyrobku je 4.320.000.

Pfi Cisténi monitoru a vnéjSiho povrchu panelu pouzijte doporu¢ené malé
mnozstvi Cisticiho prostfedku a vyleStéte jej mékkym hadfikem. Na plochu LCD
netlacte, jen ji jemné otirejte.

Pokud byste pouZili nadmérnou silu, mohli byste ji poskodit.

Pokud nejste spokojeni s kvalitou obrazu, mizete dosahnout lepsi kvality ob-
razu spusténim funkce ,Auto Adjustment® na obrazovce monitoru, ktera se zo-
brazi po stisknuti tlacitka ,,Auto®.

Pokud se po provedeni automatického nastaveni stale projevuje Sum, pouZijte
funkci nastaveni Fine/Coarse.

Pokud zobrazujete delSi dobu stejny obraz, mohou se objevit stiny nebo roz-
mazana mista.

Jestlize budete muset opustit monitor na del$i dobu, nastavte Usporny rezim nebo
animovany spofi¢ obrazovky.

INFORMACE O VYROBKU (Bez pfetrvani obrazu)

U monitor( a televizorl LCD se m(Ze projevovat pfetrvani obrazu pfizméné z jednoho obrazu
na jiny, pfedevsim v pfipadé zobrazovani statického obrazu po delSi dobu.

V této Casti je popsano spravné pouziti vyrobk( pouzivajicich technologii LCD tak, aby se
predeslo pfetrvavani obrazu.
Zaruka
Zaruka nepokryva poskozeni zplsobené nehybnym obrazem.
Zaruka se nevztahuje na vypaleni obrazu.
< co je pretrvani obrazu?

V prabéhu bézného provozu panelu LCD se pretrvani obrazu u pixelll neprojevuije.
Pokud je vSak stejny obraz zobrazovan po dlouhou dobu, nahromadi se mezi dvé-
ma elektrodami tvoficimi tekuty krystal mirné odliSny elektricky naboj. To muaze
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zpusobit v ur€itych Castech displeje zesileni tekutého krystalu. Pfi pfepnuti video-
signalu na jiny obraz proto zlstane pfedchozi obraz zachovan. Pretrvani obrazu
se projevuje u vSech zobrazovacich zafizeni, véetné LCD. Nejedna se o zavadu
vyrobku.

Chcete-li pfedejit vytvoreni pfetrvani obrazu u vaseho panelu LCD, fidte se pokyny
nize.
° Vypnuti, spofi¢ obrazovky nebo rezim Uspory energie
Napf.:
» Pfi zobrazovani statického, neménného obrazu vypnéte napajeni.
* Po 20 hodinach provozu vypnéte monitor na 4 hodiny.
* Po 12 hodinach provozu vypnéte monitor na 2 hodiny.
* Pokud je to mozné, pouzivejte spofi¢ obrazovky.
+ Doporuuje se jednobarevny spofi¢ obrazovky nebo pohyblivy obraz.

» Nastavte vypnuti monitoru na karté Zobrazeni — vlastnosti a Schémata nasta-
veni napajeni na pocitaci.

o Doporuceni pro specialni aplikace

Napf.: Letisté, nadrazi, burzy, banky a Fidici systémy: Doporu€ujeme pouZzit nas-
taveni systémového programu monitoru nasledujicim zplsobem:

° Zobrazujte informace spole¢né s logem nebo pravidelné opakovanym pohy-
blivym obrazem.

Napf.: Cyklus: Zobrazujte informace po dobu 1 hodiny a nasledné zobrazujte logo
nebo pohyblivy obraz po dobu 1 minuty.

© Pravidelné mérite barevné zobrazeni (pouzivejte 2 rozdilné barvy).

Napf.: Po 30 minutdch zaménite 2 barvy barevného zobrazeni.
Type 1 Type 1

Nepouzivejte kombinaci znakl a pozadi s velkym rozdilem jasu.
Nepouzivejte Sedé barvy, které snadno zpUsobuji efekt pfetrvani obrazu.
* Nepouzivejte barvy s velkym rozdilem jasu (€erna, bila, Seda)

Napf.:

SYSTEM : 245

STATUS : NG
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» Doporucené nastaveni: Jasné barvy s malym rozdilem jasu
+ Ménte barvu znaku a pozadi kazdych 30 minut

Napf.:
SYSTEM : 245 SYSTEM : 245
STATUS : OK STATUS : OK

+ Kazdych 30 minut ménte znaky posunutim textu.

Napf.:

KA1710 12:00

UA0110 13:30

AA0002 14:00
FA7777 14:15

© NejlepSi zpdsob, jak ochranit monitor pfed efektem pretrvani obrazu, je nastavit
pocita¢ nebo systém na pouzivani spofice obrazovky v dobé, kdy jej nepouzivate.

K pfetrvani obrazu nedochazi, pokud je panel LCD provozovan pfi béznych pod-
minkach.

BéZnymi podminkami se rozumi neustédle se ménici obraz. Pokud je na panelu
LCD po dlouhou dobu zobrazen staticky obraz (vice nez 12 hodin), mize dojit
k malému rozdilu napéti mezi elektrodami ovliviujicimi tekuté krystaly (LC) v pix-
elu. Rozdil v napéti mezi elektrodami se postupem &asu zvySuje, ¢imz dojde
k naklonéni tekutého krystalu. Pokud k tomu dojde, pfi zméné obrazu je stale vi-
ditelny pfedchozi obraz.

Aby k takové situaci nedoslo, musi byt snizen rozdil v napéti.
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Bézna elekiroda (ITO)
Cema matice Barevny filtr

Kaolektor

Brana
Datovy sbérnicovy TET Bodova (pixelova) elekiroda (ITO)

spoj Pamét'ovy kondenzator (Cs)

o Nas monitor LCD vyhovuje smérnici tolerance vadnych bodd 1SO13406-2
trida Il.

Pro lepSi zobrazeni-- P2270, P2370, P2270G, P2370G --

© Nastavte rozliSeni pocitaCe a frekvenci pfivadéni napéti do obrazovky (obno-
vovaci frekvenci) v poc€itaci podle pokynu nize. Tak ziskate nejlepsi kvalitu obrazu.
Pokud neni pro panel TFT-LCD nastavena nejlepsSi kvalita obrazu, mlze se projevit
nerovnhomeérnost kvality zobrazeni na obrazovce.

* Rozligeni: 1920 x 1080
« Vertikalni frekvence (obnovovaci frekvence): 60 Hz

© Panely TFT-LCD jsou vyrobené pokrocilou polovodi€¢ovou technologii s pfes-
nosti 1 ppm (jedna miliontina). Pixely v CERVENE, ZELENE, MODRE a BILE barvé
se nékdy jevi svétlejSi, mohou byt pozorovany i ¢erné pixely. Neni to zplsobeno
Spatnou kvalitou panelu, mlzete jej bez obav pouzivat.

* Napriklad pocet subpixelt TFT-LCD u tohoto vyrobku je 6.220.800.
o Pfi Cisténi monitoru a vnéjSiho povrchu panelu pouzijte doporu¢ené malé

mnozstvi Cisticiho prostfedku a vyleStéte jej mékkym hadfikem. Na plochu LCD
netladte, jen ji jemné otirejte.
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Pokud byste pouzili nadmérnou silu, mohli byste ji poskodit.

< Pokud nejste spokojeni s kvalitou obrazu, muzete dosahnout lepsi kvality ob-
razu spusténim funkce ,Auto Adjustment® na obrazovce monitoru, ktera se zo-
brazi po stisknuti tlaCitka ,Auto®.

Pokud se po provedeni automatického nastaveni stéle projevuje Sum, pouzijte
funkci nastaveni Fine/Coarse.

Pokud zobrazujete delSi dobu stejny obraz, mohou se objevit stiny nebo roz-
mazana mista.

Jestlize budete muset opustit monitor na delSi dobu, nastavte usporny rezim nebo
animovany spofi¢ obrazovky.

INFORMACE O VYROBKU (Bez pfetrvani obrazu)

U monitort a televizorl LCD se mlze projevovat pfetrvani obrazu pfizméné z jednoho obrazu
na jiny, pfedevsim v pfipadé zobrazovani statického obrazu po delSi dobu.

V této ¢asti je popsano spravné pouziti vyrobkd pouzivajicich technologii LCD tak, aby se
predeslo pretrvavani obrazu.

9 Zaruka

Zaruka nepokryva poskozeni zplsobené nehybnym obrazem.
Zaruka se nevztahuje na vypaleni obrazu.

Co je pretrvani obrazu?

V prabéhu bézného provozu panelu LCD se pretrvani obrazu u pixelli neprojevuije.
Pokud je vSak stejny obraz zobrazovan po dlouhou dobu, nahromadi se mezi dvé-
ma elektrodami tvoficimi tekuty krystal mirné odliSny elektricky naboj. To maze
zpusobit v urgitych ¢astech displeje zesileni tekutého krystalu. Pfi pfepnuti video-
signalu na jiny obraz proto zUstane pfedchozi obraz zachovan. Pfetrvani obrazu
se projevuje u vSech zobrazovacich zafizeni, v€etn& LCD. Nejedna se o zdvadu
vyrobku.

Chcete-li pfedejit vytvoreni pfetrvani obrazu u vaseho panelu LCD, fidte se pokyny
nize.
© Vypnuti, spofi¢ obrazovky nebo rezim Uspory energie
Napf.:
* P¥i zobrazovani statického, neménného obrazu vypnéte napajeni.
* Po 20 hodinach provozu vypnéte monitor na 4 hodiny.
* Po 12 hodinach provozu vypnéte monitor na 2 hodiny.
* Pokud je to mozné, pouzivejte spofi¢ obrazovky.
+ Doporucuje se jednobarevny spofi¢ obrazovky nebo pohyblivy obraz.

* Nastavte vypnuti monitoru na karté Zobrazeni — vlastnosti a Schémata nasta-
veni napajeni na pocitadi.
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° Doporuceni pro speciélni aplikace

Napr.: LetiSté, nadrazi, burzy, banky a Fidici systémy: Doporu€ujeme pouzit nas-
taveni systémového programu monitoru nasledujicim zpisobem:

© Zobrazujte informace spolecné s logem nebo pravidelné opakovanym pohy-
blivym obrazem.

Napf.: Cyklus: Zobrazujte informace po dobu 1 hodiny a nasledné zobrazujte logo
nebo pohyblivy obraz po dobu 1 minuty.

° Pravidelné mérite barevné zobrazeni (pouzivejte 2 rozdilné barvy).

Napf.: Po 30 minutdch zaménte 2 barvy barevného zobrazeni.
Type 1 Type 1

FLGHT  TIME
0za48 2030 PR | 20:30 |
UA102  21:10 | UA102 | 21:10 |

Nepouzivejte kombinaci znakl a pozadi s velkym rozdilem jasu.

Nepouzivejte Sedé barvy, které snadno zpusobuiji efekt pretrvani obrazu.
* Nepouzivejte barvy s velkym rozdilem jasu (Cerna, bila, Seda)

Napf.:

SYSTEM : 245

STATUS : NG

» Doporucené nastaveni: Jasné barvy s malym rozdilem jasu
+ Ménte barvu znaku a pozadi kazdych 30 minut

Napf.:
SYSTEM:245 | -
STATUS:OK | -

» Kazdych 30 minut ménte znaky posunutim textu.

SYSTEM : 245
STATUS : OK

Napf.:
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KA1710 12:00
UA0110 13:30

AA0002 14:00
FA7777 14:15

© Nejlepsi zpdsob, jak ochranit monitor pfed efektem pretrvani obrazu, je nastavit
pocita¢ nebo systém na pouzivani sporice obrazovky v dobé, kdy jej nepouzivate.

K pfetrvani obrazu nedochazi, pokud je panel LCD provozovan pfi béznych pod-
minkach.

Bé&Znymi podminkami se rozumi neustéle se ménici obraz. Pokud je na panelu
LCD po dlouhou dobu zobrazen staticky obraz (vice nez 12 hodin), mize dojit
k malému rozdilu napéti mezi elektrodami ovliviiujicimi tekuté krystaly (LC) v pix-
elu. Rozdil v napéti mezi elektrodami se postupem &asu zvySuje, ¢imz dojde
k naklonéni tekutého krystalu. Pokud k tomu dojde, pfi zméné obrazu je stale vi-
ditelny pfedchozi obraz.

Aby k takové situaci nedoslo, musi byt sniZzen rozdil v napéti.
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B&2na elektroda (ITO)
Cema matice Barevny filtr

Brana
Datovy sbéicovy TET Bodové (pixelova) elekiroda (ITO)
spoj Pamé&tovy kondenzator (Cs)

*
o Nas monitor LCD vyhovuje smérnici tolerance vadnych bodd 1S013406-2
trida Il.
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Kontaktujte SAMSUNG WORLDWIDE (Samsung po celém svété)

Poznamka

Pokud mate dotazy nebo pfipominky tykajici se vyrobkl Samsung, kontaktujte stfedisko péce

0 zakazniky spole¢nosti SAMSUNG.

USA
CANADA
MEXICO

ARGENTINE
BRAZIL

CHILE
COLOMBIA
COSTA RICA

ECUADOR

EL SALVADOR

GUATEMALA

HONDURAS

JAMAICA

NICARAGUA

PANAMA

PUERTO RICO

REP. DOMINICA

TRINIDAD & TO-

BAGO
VENEZUELA

AUSTRIA

North America
1-800-SAMSUNG(726-7864)
1-800-SAMSUNG(726-7864)
01-800-SAMSUNG
(726-7864)

Latin America
0800-333-3733
0800-124-421

4004-0000
800-SAMSUNG(726-7864)
01-8000112112
0-800-507-7267

1-800-10-7267

800-6225

1-800-299-0013
800-7919267
1-800-234-7267
00-1800-5077267

800-7267

1-800-682-3180
1-800-751-2676
1-800-SAMSUNG(726-7864)

0-800-100-5303

Europe

0810 - SAMSUNG (7267864,

€ 0.07/min)

http://www.samsung.com/us
http://www.samsung.com/ca
http://www.samsung.com/mx

http://www.samsung.com/ar
http://www.samsung.com/br
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BELGIUM

CZECH REPUBLIC 800 -

DENMARK
EIRE
FINLAND
FRANCE

GERMANY

HUNGARY
ITALIA
LUXEMBURG
NETHERLANDS

NORWAY
POLAND

PORTUGAL

SLOVAKIA
SPAIN

SWEDEN
SWITZERLAND

U.K

ESTONIA
LATVIA
LITHUANIA
KAZAKHSTAN

KYRGYZSTAN
RUSSIA
TADJIKISTAN
UKRAINE

Europe

02 201 2418 http://www.samsung.com/be

(Dutch)
http://www.samsung.com/
be_fr (French)

SAMSUNG http://www.samsung.com/cz
(800-726786)

Cistributor pro Ceskou repubiiku;
Sammsung Zrt., Eeska organizadni sloZka, Oasis Florene, Sokolovska394M 7, 180 00, Prabha 8

8 - SAMSUNG (7267864)
0818 717 100
30 - 6227 515 http://www.samsung.com/fi

3260 dites 'SAMSUNG' (€ http://www.samsung.com/fr
0,15/Min)

http://www.samsung.com/dk
http://www.samsung.com/ie

0825 08 65 65 (€ 0.15/Min)

01805 - SAMSUNG http://www.samsung.de
(7267864, € 0.14/Min)

06-80-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/hu
800-SAMSUNG (726-7864)
02 261 03 710

0900-SAMSUNG
(0900-7267864) (€ 0,10/Min)

3 - SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/no
0 801 1SAMSUNG (172678) http://www.samsung.com/pl

http://www.samsung.com/it
http://www.samsung.com/lu
http://www.samsung.com/nl

022 - 607 - 93 - 33

808 20 -
(7267864)

0800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/sk

902 - 1 - SAMSUNG(902 172 http://www.samsung.com/es
678)

075 - SAMSUNG (726 78 64) http://www.samsung.com/se

0848 - SAMSUNG (7267864, http://www.samsung.com/ch
CHF 0.08/min)

0845 SAMSUNG (7267864)

SAMSUNG http://www.samsung.com/pt

http://www.samsung.com/uk

CIs
800-7267 http://www.samsung.com/ee
8000-7267 http://www.samsung.com/Iv
8-800-77777 http://www.samsung.com/It

8-10-800-500-55-500 http://www.samsung.com/

kz_ru
00-800-500-55-500
8-800-555-55-55
8-10-800-500-55-500
8-800-502-0000

http://www.samsung.ru

http://www.samsung.ua
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UZBEKISTAN

AUSTRALIA
CHINA

INDIA

INDONESIA
JAPAN
MALAYSIA
NEW ZEALAND

PHILIPPINES

SINGAPORE
THAILAND
TAIWAN
VIETNAM

SOUTH AFRICA
TURKEY
UAE

Terminy

Rozte¢ bodl

Vertikalni frekvence

CIs
8-10-800-500-55-500

Asia Pacific
1300 362 603
800-810-5858

400-810-5858

010-6475 1880
HONG KONG:3698 - 4698
3030 8282

1-800-3000-8282

1800 110011
0800-112-8888
0120-327-527
1800-88-9999

http://www.samsung.com/
kz_ru

http://www.samsung.com/au
http://www.samsung.com/cn

http://www.samsung.com/hk
http://www.samsung.com/in

http://www.samsung.com/id
http://www.samsung.com/jp
http://www.samsung.com/my

0800 SAMSUNG(0800 726 http://www.samsung.com/nz

786)

1-800-10-SAMSUNG
(726-7864)

1-800-3-SAMSUNG
(726-7864)

02-5805777
1800-SAMSUNG(726-7864)
1800-29-3232, 02-689-3232
0800-329-999

1 800 588 889

http://www.samsung.com/ph

http://www.samsung.com/sg
http://www.samsung.com/th
http://www.samsung.com/tw
http://www.samsung.com/vn

Middle East & Africa

0860-SAMSUNG(726-7864)
444 77 11
800-SAMSUNG(726-7864)

8000-4726

http://www.samsung.com/za
http://www.samsung.com/tr
http://www.samsung.com/ae

Obraz na monitoru se sklada z ¢ervenych, zelenych a mod-
rych bodti. Cim bliZze jsou body k sobé, tim vy$si je rozliseni.
Vzdalenost mezi dvéma body stejné barvy se oznacuje jako
,rozte¢ bod*. Jednotka: mm

Obrazovku je nutné nékolikrat za sekundu pfekreslovat, aby
se uzivateli zobrazoval obraz. Frekvence tohoto opakovani
za sekundu se oznacuje jako vertikalni frekvence neboli ob-
novovaci frekvence. Jednotka: Hz
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Horizontalni frekvence

Prokladané a neprokladané
zobrazeni

Plug & Play

RozliSeni

Spravna likvidace

C\

-

Priklad: Pokud se stejny zablesk opakuje 60krat za sekun-
du, jde o hodnotu 60 Hz.

Doba potifebna k vykresleni jednoho fadku v horizontalnim
sméru spojenim pravého okraje s levym okrajem obrazovky
se nazyva horizontalni cyklus. Jeho pfevracena hodnota se
oznacuje jako horizontalni frekvence. Jednotka: kHz

Postupné zobrazovani vSech vodorovnych fadk{ na obra-
zovce shora doll se oznacuje jako neprokladané zobrazeni,
stfidavé zobrazovani lichych a sudych fadkd se oznacuje
jako prokladané zobrazeni. Neprokladané zobrazeni pou-
Ziva vétSina monitor(l, protoze zajistuje jasny obraz. Pro-
klddané zobrazeni pouZivaji napfiklad televizory.

Tato funkce zajistuje uzivatelim zobrazeni nejvyssi kvality,
protoZze umoznuje pocitaci a monitoru automatickou vza-
jemnou vymeénu informaci. Tento monitor splfiuje mezinar-
odni standard VESA DDC pro funkci Plug & Play.

Pocet horizontalnich a vertikalnich bod(, které tvofi obraz
na obrazovce se nazyva rozliSeni. PoCet udava presnost
zobrazeni displeje. Vysoké rozliSeni je vhodné pro rGzné
¢innosti, protoze na obrazovce |ze zobrazit vice informaci o
obrazku.

Priklad: Pokud je rozliseni 1920 x 1080 (1600 x 900), zna-
mena to, Zze se obraz sklada z 1920 (1600) vodorovnych
bodu (horizontalni rozliseni) a 1080 (900) svislych fadku
(vertikalni rozliSeni).

Spravna likvidace tohoto produktu (Zniéeni elektrického a elektronického

zafizeni) - Pouze Evropa

Tato znaCka zobrazena na produktu nebo v doku-
mentaci znamenad, Zze by nemél byt pouzivan s jinymi
domacimi zafizenimi po skonéeni svého funkéniho
obdobi. Aby se zabranilo moznému znecisténi zivot-
niho prostfedi nebo zranéni Clovéka diky nekontro-
lovanému zni¢eni, oddélte je prosime od dalSich typl
odpadl a recyklujte je zodpovédné k podpore opé-
tovného vyuziti hmotnych zdroju.

Clenové domacnosti by méli kontaktovat jak pro-
dejce, u néhoz produkt zakoupili, tak mistni viadni
kancelaf, ohledné podrobnosti, kde a jak mlzete
tento vyrobek bezpené vzhledem k Zivotnimu
prostfedi recyklovat.

Obchodnici by méli kontaktovat své dodavatele a
zkontrolovat vS§echny podminky koupé. Tento vyro-
bek by se nemél michat s jinymi komerénimi produk-
ty, uréenymi k likvidaci.

Informace v tomto dokumentu podléhaji zménam bez upozornéni.




Priloha

© 2009 Samsung Electronics Co., Ltd. VSechna prava vyhrazena.

Jakékoliv kopirovani bez pisemného souhlasu spole¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd. je
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Spole¢nost Samsung Electronics Co., Ltd. neodpovida za chyby ani za nahodné &i nasledné
Skody vzniklé dodavkou, vykonem nebo pouZitim tohoto materialu.

Samsung je registrovanou obchodni znamkou spole¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd.;
Microsoft, Windows a Windows NT jsou registrovanymi obchodnimi znamkami spolecnosti
Microsoft Corporation; VESA, DPM a DDC jsou registrovanymi obchodnimi znamkami aso-
ciace Video Electronics Standard Association; nazev ENERGY STAR® a logo jsou registro-
vanymi obchodnimi znamkami Agentury pro ochranu zivotniho prostfedi USA (EPA).
Spoleg&nost Samsung Electronics Co., Ltd., jako partner programu ENERGY STAR®, proh-
laduje, Ze tento vyrobek spliuje smérnice programu ENERGY STAR® pro energetickou
uspornost. VSechny ostatni nazvy vyrobk, které jsou zminény v tomto dokumentu, mohou
byt ochrannymi znamkami pfisluSnych vlastnikd.
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